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Rusija in zavezniki 
ooo 

ZAVEZNIKI SO ZA BOLJŠEVIKE. — ANGLEŠKI IN 
FRANCOSKI ČASTNIKI IN ČETE POMAGAJO RU 
SO BRANITI SEVERNO OBREŽJE. — AMERIŠKI IN 
ANGLEŠKI ČASTNIKI SO SE PREPRIČALI, DA SE 
NEMŠKI UJETNIKI V SIBIRIJI NE OBOROŽUJE 
JO. — NEKAJ AVSTRIJSKIH UJETNIKOV SE JE 

PRIDRUŽILO BOLJŠEVIKOM. NEKATERI UJET 
NI KI NAGOVARJAJO SVOJE TOVARIŠE, DA OSTA 
NEJO V RUSIJI. NEMCI SO POŽGALI POLTAVO. 

NEMŠKI DENAR V RUSIJI. 
ooo 

Trn trail«* ati<>n filed »*ttta the po«t ma«ter ar New Y..rk, N. Y • April 1, 
r.a required by the Act of Oct<4î r fi. 11)17. 

Moskva, !!1. matva. — N»km«v-ija, <»dgovarjjajoC na rusko 
brezzično p«»rW-iio, ki naznanja izjavo ameriškega posla-j 

. ; I * v i«lit If. Fran<isa. pravi, da ne dvomi o odkrito-
i - vno>ri ruskega naroda ]>o miru. toda smatr;. izjavo kot 

[••*'/i\ na boj. 
Moskva, Til. maiva. — Kakor pravi neko poročila, 

p«.mahajo zavezniki sovjetu delavskih in vojaških delega-
lov pri obrambi obrežja pri Koli in Murmansku ter želez-j 
li'u-r. Ohcuem >•* naznanja, da angleški in francoski kastni-j 
ki sodelujejo 7. boljševiškimi četami kot učitelji. 

Minmanski so v jet je spočetka dvomil o odkritosrčno-1 
ST J ZAVEZNIŠKE ]»onudhe za |w>m«»č proti h) i z« jo«" i se finski! 
beli gardi, t«»da predsednik re volile jonarnega vojaškega] 
odbora L» "»n Tnx'ki je priporočal sovjetu. da naj sprejme 
)m »j i n m"* zavezniških čet. 

Zavezniki SN obljubili, da IKH1O zalagali z živežem in 
potrebnim materjal<>m rdeeo gardo, ki j«- že zbrana, da se 
postavi proti In-li gardi, ki je že razširila svoje operacije 
na mumianski okraj s }*>nK>čjo Xenieev. 

Stotnik Williams Ameriškega Rdečega križa in angle-
' i L \V Hi«ks. kat»-ra je boljševiška vlada poobla-

stila, da gr# >ia v Sibirijo, da preiščeta poročila, da se orga-
ni/.irt in oborožuje velika množina nemških in avstrijskih 
vojnih ujetnikov, sta danes brzojavila iz Irkueka. da sta 
preiskala vse okraje ob sibirski železnici od Urala do Ci-
te in da la pr< pridana, da so vesti o oboroževanju ujetni-
kov zelo pretirane. K a nekaterih krajih je pristopilo ne-
kaj avstrijskih ujetnikov k rdeči gardi. 

V Omskii sta stotnik Webster in stotnik Ilieks videla 
vlak Avstrijcev in Ogrov, ki so bili oboroženi s strojnimi 
puškami in ki so bili na j*otu proti mandžurski meji, da se 
h«»ie proti kozakom pod generalom Kemenovem. ki se boju-
je proti sovjetovi oblasti. 

Ti Avstrijci in Ogri so večinoma vojaki, ki so takoj 
spočetka vojne dez< rtirali, zaradi Tesar jim ni mogoče vr-
niti s«- domov. Zdaj pa poskušajo pregovoriti še druge voj-
4 • ujetnike, «la *e ne bi vrnili več v Avstrijo. 

Stotnika Webster in Hicks sta se sešla z ameriškim 
atašejem v Pekingu majorjem \V. Drvsdale. ki je nadziral 
ujeinike ob reki Amur in oh železnici o«l Vladivosioka do 
< ite. na-el pa je, da je bilo le malo ujetnikov oboroženih. 

Vologda, Ml. mana. — Francoski, laški in srbski diplo-
mat ieiii Mahi >o prišli »«m in bo«lo zaeasno odprli svoje 11-
i.ule. Belgijski. in'̂ ki in portugalski zastopniki so ostali na 
FINSKEM 

Več kot miljon ton sirovega ma terjal a in raznih izdel-
kov, katere so izkreali zavezniški parniki. j«* naloženih na 
pomolih v Arhangelsku in iz Pariza se porofo. da se v fran-
eoskih listih agitira za to, da bi se te velikanske zaloge za-
plenile in <la se t ti« l i zasede Aleksandrovsk na koncu Kola 
Železnice. 

Petrograd, 'M. marca. — Kozaški ataman Bogajevski 
M* je podal in odstopil. Na svoje tovariše je izdal poziv, da 
naj prenehajo z nepotrebno guerilla vojno, ki ima za posle-
dieo samo izgubo življenj in strah mirnega prebivalstva, ki 
tie ruore delati. — Rekel je: 

Boj z boljševiki je bil političen pogivšek. ki je p«»-
/I«M il na obeh straneh nepotrebne izgube in je bil v š k o d o 

Rusiji. Koza>ki I H »j s«* j«* pone*reeil. kajti simpatije naro-
dov«* mase so bile na strani boljševikov. 

<M celega l«djševiškega kovaškega gibanja iti preosta-
lo drugega, ko? nuinjhui oddelki kavalerije. Ta boj. v kate-
r« rn "o j* »štel ii možje jHistali orodje j m »liti kov, ki delajo sa-
mo v interesu prtviligi ranih razrnlor, j«' bil or><H-a^Vn 
v* led grozot na ol>eh straneh. 

Osre«lnja vlada je izdala «xlr*-«lbo. JM» kateri ste daje 
\ >ein fHtlitičnim lM«gune«»m iz imperialističnih držav za-

k vetje v Rusiji. 
Moskva, lil. marea. — Glede rusko-ukrajinske meje 

j«' Vemčija v soglasju z izjavo uknijinske Rade priznala, 
da uash'«lnjih devet dežel tvori Vkrajino: Volinija, Podo-
lija, K«»rs«>n, Tavrida br»*z Krima, Kijev. Poltava. iT'emi-
gov, Kkaterinoslav in Harkov. 

Po mirovni t>ogodhi s centralnimi državami j«* tem 
d«-želam pridjan del h«>lmskega okraja. 

Nemško prodiranj«' v ( krajino se nadaljuje, \7-eraj 
so zas« dl» Poltavo, ki je glavno mesto province istegji ime-
na; mesto s«i zažgali in ga deloma opustošili. Pomikajo se 

<n«ti Harkovu. Delavske in vojaške čete se upirajo temu 
»riidiranju, toda brez uspeha. Nemcev, ki so preplavili 

iiarodo 't ne j še kraje Rusjie, ne morejo zadržati. 

Bombardiranje Pariza ; 
1 " i 

Nemci so velikonočno nedeljo bom 
bardirali Fariz. — Ena oseba je 
bila ubit!\ ena pa ranjena. — Vse 
cerkve to bile polne. — Top se na-
haja za katedralo v Laonn, nad 
80 milj od Pariza. — Top je dolg 
20 metrov (65 8 2 čevljev). — 

Najbrž« so 4 topovi. 

Trn« Translation fiu-«J vrlth the j*.j«t 
! mn-tor at V.»rk. N \ .̂ ii Af>rii I. 

i« rt-tjuh-tl by the A t .-f < v-ti.kr 
li»IT 

Pariz, Fraji'-ija. Ml. marea. 
Dan*1* po)>nI(iu.- ob <̂ ?trr na M 
or>n>v:!n hr»n»bar.lirna> I'ari.-a ; 
dalekosežnim topom. 

hinô T-o ofi(»i;- Lito pnr îl,-
tfnsi: 

-Nemški d a le K os<-žii i <>>p je T̂  
kom <lneva bombard ral Pariy. Ena 
o>oba jc bila ubi':t. ena pa ranj.. 
na. — 

IVi današnjih t-erkvenih opra\I 
lih sri bilo cerkve bolj jx-.lne o 
biča j no Veliko ne-ieljo. 

Ooae.iaj š<:k niso našli i/str^liia 
ki ie n^ b: bil razlelel V mestnem 
laboratoriju pa -o preiskali dovolj 
velike kose, da so prišli do zan^*-
lji\ ih zaključkov l/vedenji m»^ii-, 
j<>. da v porablja pri izstrelku 
dvojna ê ip»plozija Ln da merijo UHj 
milimetrov ali S1^ palca 

Najbrie N'*'m<*i rabijo štiri to-
pove ; vsak dan po dva Topova 
je daljša kot 6f> čevljev. 1'ostav 
ljanje topa traja več kot Tri m<v 
^ce. 8koro^otovo so skrili |>o«1 t-e-
'o poro cementa, zaradite^« jih j. I 
težko najti in uničiti. 

Ženeva, »Švica, 31. marea. —j 
Nemški vojaški izvedenec in nad-' 
z"ornk artil^rije generalni poročnik 
von Rohne navaja v svojem majra-
einu, katerega izdaja, nekatere po-
<latke o daleko^ežnih nemških to-
pih, ki bombardirajo Pariz. Dolpi 
-o 2<> metrov (65 in ^ čevlja). 
Prazen izstrelek tehta 150 kilo-
gramov i330 funtov), naboj j>a 
teh;a ra\"no toliko. Projekti! dose-
že višino 30 kilometrov (IS.H milji 
in pada z neba na svoj eilj kot 
meteor. 

General Rohne pravi, da projt-k-
jektil potrebuje minute, da <lo 
sP*- na cilj. Največja težava glMej 
razdalje hiirt odstranjena s tem, 
da se projetkil požene dovolj v i so 
ko, da pride v razredčen zrak. 

Nemei zelo ponosni, da bom-
bardirajo Pariz. 

l>alei*(>t*ržni top, ^ katerim Nem 
>i žc en teden bombardirajo Pa-
riz, in ki je bil po prvotnem zatr-
dilu postavljen v pozdu St. Oo-
bain, (se po novih informacijah na-
haja v Laonu in so ga zavarovali 
za luonsko katedralo. Na ta na«*-iii 
j*1 top oddaljen od Pariza nad m j 
milj; Laou f*e namreč nahaja ka-
kih deset milj vzhodno od j»-07da 
Št, Crobain. 

_ 

Fr-^r^oako-angleška ofenziva. 

Trne tranšlatiun filed with the post 
master nt New York. X. Y. on April I. 
191S, as required by the Art of October 

6. 1917. 
Washington, T>. C., 2S. mx»rca. 

Današnja oficijelna francoska po 
rodila pravijo, da nemško časopi-
"je pripravlja uenuški narod na 
franco«, ko-atigleško ofenzivo t-ej 
prerokujejo, da bodo prišle na po. 
vrše silne rezervne armade. 

Ne bodo predrli. 

True translation filed with the po*t 
master at New York. N. T . April 1 . ' 
1018 as required bj rbe Art of October 

«, 1917. 

London, Anpiija, 29. marea. — 
" Sovražnik ne bo zlomil našega 
odfw>ra". je rekel ministrski pr*"d-
^eiinik Clemeneeau. katerega «o 
obkolili pomUnei v Bf»urbonski pa-
lači. potem ko se je vrnil & fronta. 
"Nikakor ne maram, da bi se me 
inenovalo preroka. To ni moja na 
va la. toda, naj pride, kar hoče. 
•-kozi ne bodo pre<irli." 

Mesarski baroni in vlada 
;Prodajo in razpošiljanje mesa bo 
•kontrolirala vlada. — ^Ščitila bo 

p-odu.enta in konsumenta. 

Washington, I>. i 3 1 . marea 
Predsednik WiLson je izbral pet 
odličnih vladnih uradnikov, ki bo-
do izvršili in določili vladno od 
red bo ple<.le produkcije mesa. 

Namen te o.lredt>e je določitev 
cen ter kontrola mtd velikimi raz-
pošiljalnieami. 

Omenjenih pet mož bo tvorile 
posebno komisijo. 

I>aues zvečer je l>ilo sporočeno 
, da se je to zgodilo vsled priporo-
["•ila živiUkega administratorja 
Hooverja. 

Sp.-,roi'-il je preds<\lciku da. -x.iiii 
ne more ničesar ukreniti, kar bi 
bilo obema st rana km a v korist in 
da sedaj produeenti in konsumen-
ti na enak način kritizirajo v t̂ ru 
oziru stališče vlade. 

Nadalje je Mr. Hoover napro-
sil predsedika, da bi ukrenil kaj 
podobnega grleie prodaje bakra 
jekla in drugih stvari, 

i Živilski administrator je pre-
dlagal in predsednik Wilson je o-
d ob ril, via izvršujejo to vladno od-
redbo bodisi osebno bodisi potom 
svojih avtorizirauih zastopnikov 

i -itsie.'-i uradniki: 
Poljedelski tajnik, ki bo zasto-

jjai tro-or^ke interese; načelnik ta-
j trgovske zvezne kom i-i je bo zasto-
pl trgovske interese; načelnik ta-
rifnega urada Združenih držav b« 
zastopal ekonomike interese; de-
laA-ski tajnik bo zastopal stališče 
civilnega kosumenta: živilski ad-
ministrator bo izvršil vsako od 
redbo, ki bo v tem ožini sprejeta. 

Avstrijci na zapadni fronti. 

j Trne translation filed with the poet 
nailer at New York. N. Y. ..n April 1. 

I 1018. as required by the Act of October 
e. i»i7. 

Pariz, Francija, 31. marea. — 
Današnje oficijelno poročilo pra-
vi. da se je dopnaloT'da se naha-
jajo na angleško-francoski fronti 
bolgarske in avstrijske čete. 

Vojna napoved Bolgarski 

True translation filed with the pos( 
j master Mt New York, X. Y. on April 1. 
: 1918. as required by the Act of October 

6. 1917. 
Washington, D. 31. marea 

Priča i nje se, da bo predsednik 
priporočal kopresu. da Zdr ./ene 
države naoovedo Bolrrarst; voi-nn 

POSLANEC SCOTT FERRIS IZ OKLAHOME. 
načelnik dem. kongresnega odbora. 

Petrogr&d, 31. marca. — Nemčija je izdala za zavze-
to rusko ozemlje nov papirnat denar po 3 in pol rubelj ter 
manjši denar. Denar je izdala Vzhodna trgovska banka v 

(Poznanju. Xa denarju je nemški, poljski, litvinski in let-
! ski napis. 

Vojne jesti. 
Nemci so se zakopali. 

True translation filed with the pusi 
Uua-t. r at NVw York, N. Y. un April i . 
L918, as required by the Aet of Octobei 

0. 1917. 
Pai-iz, Francija. 31. marea. — 

Bitk;i pouehuj". Xeiuiki nannd 
danes niso več tako ljuti in 
manj številni. Opazilo se je, da so-
vražnik mrzlično koplje strelu« 
jarke, posebno pa v bližini Lassi 
MOV. 

Splošno se smatra, j«1 polo 
žaj jako zadovoljiv. 

Most mrtvecev. 
True translation filed with the po* 

muster at Sew York. N. Y. on April 1. j 
L91S, as reriulred by the Act of Octobei I 

6, 1917. 
S francosko armado v Franciji 

'29. marca. —- N'a neki točki oh 
Crozat kanalu, kjer >o si N<-ine,: 

priborili prehotl. vprizorili v 
enem dnevu 16 napadov. Slednjič 
se j. angleški kor. ki je iiranP. po 
stojankn, umaknil, kf-r je bil po-
polnoroa i/.'rpan in Nemci HO pre-
koračili most. iz nakopičenih trn 
;)•-! -vojili lastnih tovarišev. 

Baker v Italiji. 
Trtic translation fl!e«l with the pos« 

:oa>ter ar New Y< rk, N*. Y. »>n April 1, 
ID18, as required by the Aet of »>tnbe« 

6. 1017. 
Eim? Ita/ija. 29. marea. — Ame-

riški i- slani k Thoma.> KeKoo 
P.i£T.\ j.- odpotoval iz Rima, da 
sprejme vojnejra tajnika Bakerja 
katerepa l»t> spremljal prî  njejfO-! 
vem r.biskii laške fronte. 

Še tri leta. 

True translation fiied with the post 
ma-t'-r at New York, N. Y. on April 1, 
lt»18, as reijutre<i by the Aet of Octobei 

6. 1917. 
Palm Beach, Fla.. 31. maref». — 

Bivši ameriši poslanik v Nemčiji 
•lame> W. Gerard je danes* po pol-
hi«- v -v<»j«Tu govoru za Rdeči križ 
rekel, da bomo imeli še najmaij tri 
eta vojne. 

Izrazil je bojazen, da bo Nem-
čija prišla v Ameriko in da bo z 
nami postopala k t z Bel pri j o. da bi, 
ako bi bilo mofjoee, nas prisilila, 
da bi plaeali ra«*-un vojne. Rekel 
je, da mu je Tirpitz pri odhodu 
iz Berlina rekel: 

"Naša podmorska vojna mora 
mora spraviti Angleže na kolena 
in kadar bo morala plačati našo 
ceno, bo ta cena angleška morna-
rica in ž TI jo in našo mornarico 
bomo prišli v Združene države 
kjer bomo dobili, kar bomo hote 
Ii." * 

Gerard je tudi rekel, da je mo-
froče, da bodo Nemci policali pod, 
orožje može v baltiških provinci-; 
jah in v "ozemlju, katerega smo 
običajno naziv ali Burijo". 

Položaj na zapadni fronti 
ooo 

FRANCOZOM SE JE POSREČILO ZOPET OSVOJITI 
I NEKAJ VASI. — NEMCI SO VPRIZARJALI SAMO 
LOKALNE NAPADE. — HAIGOVE ČETE NAPREDTJ 
JEJO VZHODNO OD ARRASA. — NEMŠKE IZGTJ 
BE SO VELIKE. — POROČILO GENERALA EAIGA. 
PRI NEKEM NAPADU SO VJELI FRANCOZI 1000 

NEMŠKIH VOJAKOV, 
ooo 

True translation filed with the postmaster at New York. X. Y i-u A, ;il t, 
1:>1S, as required by tlie Aet of <x-tober 6, 1917. 

London 31. marca. — Vojni urad je izdal nocoj >)»•-
jdpee poročilu o razvoju na francoski fronti: 

— Neverno otl Soinnie je bilo danes precej mirno. Ju-
: žno »kfl reke S êarpe ?mo pomaknili svojo linijo vzhodno 
jod Feuehv (vzhodno od Arrasa'. 

Dognalo se je. da je imel sovražnik pri svojih brez-
• uspešnih napadih velika izpuhe. 

Južno od »Somme smo vprizorili včeraj več uspešnih 
napadov ter zavzeli vas Deniuin. (Enajst milj jugovzhod-
no r«1 Amiensa). V iz>>ornili operacijah, katerih sta so 
včeraj vdeležila kanadska kavalerija ter angleška infaii-
terija v zvezi s francosko, smo zopet zavzeli Moreuil in 
Tfozd. ki se nahaja severno od tega prostora. 

To popoldne so se razvili vroči artilerijski napadi 
med rekama Luce in A vre. 

Boj se nadaljuje. Južno od Moreuila so Nemci napa-
dali v smeri proti Maitlv in Karnevalom. (Dve in pol mi-
'ji jugovzhodno od Moreuila). 

'L1 jutro so nemške čete nekoliko napredovale južno 
od MontdidierS. in Aassignv. 

Nocojšnje porodilo generala Haiga se glasi: 
— Severno od Somme ni sovražnik obnovi! svojih 

vapadov. Kljub temu so se pa vršile na različnih mestih 
r i'ronte razne artilerijske praske. 

V lokalnih bojih smo vjcJi nekaj nemških vojakov 
•er zaplenili par strojnih pusk. Krog poldneva se je raz-
ril južno od Somme VTOC sovražni najcul južno od glav-

• -te proge Peronne-Amiens. 
Bitka se še vedno nadaljuje med Luce in A vre. Poro-

'a se o zavzetju raznih gozdov in vasi. 
Popoldansko poročilo vojnega urada se glasi: 
— Južno od sommske bojne črte v dolini, po kateri 

teče reka Luce, smo po vročih sovražniških napadih ob-
novili svoje pozicije. Sovražnik je vprizoril tekom dne 
Iva vroča napada med Mareeleave in Somme. Oba smo 

I odbili. Sovražnik je imel težke i/suhe. 
Francosko porrw îlo: 
— Severno od Moreuila (dvanajst milj jugovzhodno 

s *1 Amiensa) ni sovražnik ničesar pridobil, izvzemši v o-
; kraju Abangard-on-Santerre (10 milj jugovzhodno od A-

miensa), kjer se mu je po vročem boju posrečilo dobiti 
• vas. 

Med Moreuilom in Lassing r, 30 naše čete soglasno 
z zadnjimi informacijami, zavezele Ayencoun in M011-
^hel. To se je zgodilo včeraj zvečer. Vjele so nemških 
vojakov ter zaplenile 14 strojnih pušk. 

Danes so po vsestranskih pripravah napredovale v 
ozemlju pri Orvillers. 

Na fronti pri Oise so sovražni oddelki, sestoječi iz 
bataljona napadajočih čet, zatem, ko so prišli preko reke 
pri Chaunv. deset milj jugovzhodno od Novona. poskuša-

• Ii utrditi predmostje na levem bregu. V vročem protina-
| padu smo uničili ta bataljon. Kar ni bilo mrtvega, smo 
' vjeK 

Število neranjenih Nemcev, katere smo dobili v ro-
jko, znaša nekaj krog 100. 

Naša artilerija je obstreljevala in uničila nek vlak 
sovražne težke artilerije v okolici Laona. 

Dnevno poročilo se glasi: 
— Telo noč se je vršil boj z neizpremenjeno močjo in 

živahnostjo. 
Med Montdidierom in Moreulom je ogenj francoske 

i artilerije za vstavil nemške bataljone, ki so brez prest an-
; ka napadali. 
' Moreuil, katerega so bili zavzeli Nemci, so zopet o-

svojile francoske čete. Istotako smo po hudem boju zav-
. zeli gozdove severno od Moreuila. 
1 V tej okolici so vjeli francoski vojaki precej Nem-
' cev. Med Moreuilom in Lassignv smo popolnoma zavsta-
1 vili Nemce. Francozom se je posrečilo napredovati do o-
1 kolice Channv-sur-Matz. 
l Divizija, sestavljena iz samih izbranih čet, ki je so-
1 glasno z včerajšnjim poročilom zopet zavzela Plemont 
3 ter ga vzdržala proti vsem napadom, je vjela 700 nemških 
> vojakov. ^ -» ' 1 1 r 

Na ostali fronti se vrše artilerijski S]x>padi. Trije 
nemški napadi na desnem bregu Meuse (verdunska okoli-

. ca) so bili brez uspeha. 
V oficielnem poročilu je tudi omenjeno, da se naba-

j jajo na francosko-angleški fronti tudi bolgarske iv avstrij-
ske čete. ^ I 
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V t< i »lržrli bi uc SUM*Jo biti ničesar, kar bi se po pra-
wn »lain označiti kot iiPinško-aimrisko stališče proti — 
vojni. 

M »M! osmimi ali devetimi milijoni našega prebival-
stva, ki so bili rojeni v Nemčiji ali rojeni tukaj od nem-
ških starišev.se bo brez dvoma pojavilo gotovo število 
pivkuciiških in izdajalskih značajev. Imeli smo svoje 
pifkueuhe in izdajalce v revolucijski vojni, ko je bila 
na>a stvar prav tako očividna. pravična in častna kot je 
„„ j „ • KuJlJ, 

V«*ndar pa je večina naših državljanov nemškega po-
i obuja prosto zločinov prekueuštva in izdaje. Ta ele-
ment vi<i svoj delež na zadovoljiv način v industriji in 
. ritrndi. Kljub temu pa ni treba iti daleč, da se najde med 
iM'in>kiitii Amerikanei, kojili dejanja in govori so popol-
in.il ;t lojalni Združenim državam, tako separatistično 
razpoloženje. 

K«.t povzročitelja tega separatističnega duha si lah-
ko izberemo nemško propagando, ki se še vedno vzdr-
žuje. Povprečni Nemec-Ainerikauee pa je inteligenten 
dovolj, da spozna propagando, kadar jo vidi ter tudi do-
sti odporen, da se ustavlja njenemu uplivu. 

< »lavna odgovornost leži na nas kot na narodu. 
Skozi svojo vlado smo objavili svoje vojne cilje z 

najbolj visokodusnimi in častitljivimi izrazi. Mi se ne bo-
rimo /.t ozemlja, za trgovino ali prestiž. Ne borimo se iz 
narodne ljubosumnosti ali iz plemenskega sovraštvo. Mi 
nimamo nobenega spora z nemškim narodom kot takim. 

Boriti s«- moramo proti njemu, ker je jKiStal orodje, 
voljno ali nevoljno, najboij monstruoznega imperialist i-
čuega militarizma, ki ogroža prostost ter uničuje mir ce-
lega sveta. 

Ko l>onio enkrat dosegli cilje, za katere se borimo, — 
upamo živeti v miru z nemškim narodom ter pričakuje-
mo, da bo nemški narod, oproščen milit ari stičnega bre-
mena, proiitiral z ostalim svetom iz mednarodnega reda, 
ki bo zagotovil varnost vsem. 

Od demokratizirane Nemčije pričakujemo plodono-
snili prispevkov k svetovni civilizaciji, ravno kot smo — 
sprejemali plcxlonosne prispevke od Nemčije v pre-im-
I »erija I ističnih dneh. 

To so naši «ilji in to je nase stališče kot ga proglaša-
mo potom naše vlade. Vsak Nemec-Amerikanee, ki ne 
nnre podpisati tega brez rezerve, je nevreden — zraka, 
ki ga diha. 

< e bi zamogli kot privatni državljani napraviti Sta-
lin«"«* vlade našim, bi nemški amerikanizem ne mogel še 
nadalje obstajati. 

Med nami pa jih je preveč, ki smatrajo za svojo po-
trebo, da izpopolnu jejo oficielne vojne cilje z baje bolj 
uspešnimi motivi, namreč s plemenskim sovraštvom, se-
bičnimi interesi in takozvanim know nothing razpolože-
n jem. — 

Takozvaiu učenjaki spravljajo v tisk dokaze o ta-
kozvani prirojeni barbarski naravi Nemcev, o kateri stva-
ri nihče ničesar ne ve; o ničevosti nemške znanosti, o ka-
teri dotični učenjak manj ve kot bi mogel; o brezvrednosti 
ji< ni-ke glasbe, v katerem «iini se ostro razlikuje od onih, 
ki imajo tû esa. 

Največje važnosti je, da javne oblasti ncutrudljivo in 
lnvz prestanka zasledujejo prekucuške pojave in izdajal-
ske maliinacije. Javne oblasti pa ne vrše svojega ]>osla v 
polni men, dokler ne vprizore korakov, da se odpravi po-
goje in razmere, v katerih prekucuštvo sploh more napre-
dovati. 

Ti jKJgoji pa pretvarjajo našo narodno stvar v bigot-
no in brezvestno, s čemur se seveda ustvarjajo tla za ob-
stoječe razmerje. 

Pravico imamo pričakovati, da se nam nemški Ameri-
čane! pridružijo v vojni proti nemškemu kajzerju, nem-
škemu militarizmu in nemškim imperialističnim ciljem 

Ne moremo pa zahtevati od njih, da voju je jo vojno 
proti onim v svojih žilah, da si iztrgajo jezike iz ust in 
noceio ali ne morejo posluževati se angleškega jezika. 

Ce pa bomo vstrajali pri tem, da hočemo napraviti 
njih izvor za očitanje, njih lastnosti za sramoto, bomo pla-
f.ili polno ceno za to t zmanjšani uspešnosti ter v neureje-
ni, m zmešanih političnih razmerah v miru, ki ho prišel. 

wiwuuju, n, s . 
t>lov. iiar. pevsko driwtvo "Slo-

van" priredi dne 13. aprila kon-
cert v dvorani "Balkan" , št- 19?», 
Kniekerboeker Ave. Tem potom 
vljudno vabimo cenjeno naselbino 
Greater New Yorka na naš kon-
cert. pri katerem bo "S lovan" 
pokaral svoje znanje in pri kate-
rem bo slovenska, na-selbina lahko 
prehodila narodni uspeli društva. 
Isri-ala -e bo igra enodejanka 
• Ba/trešeneakatere se igralci 
pridno vadijo. Lcra je tako šalji-
va, da bo mami k a ter emu ugajala. 
Sodolorala bodo še druga sloven-
ska raba via a društva. Za dobitek 
bo izirebau cekin za $10. Zrebi 
stanejo 1<V. Vstopnice po 2.">v in 

dobe pri vsakem društvenem 
članu "Slovana". Za obilen obisk 
se r.riporvu "Slovan" . 

Dinsmore, Pa. 
Nimam kaj posebnega pisati. 

Kar dela tiee. je preeej po volj -
no in z.*i>l>i?i .se, da so- «l«vek po-
šteno preživi. Prsoinja je velika 
kot povsod. 

Tukaj nas ni d«rsti Slovencev, 
samo dve družiui ter »štirjt peelar-
ski khUfti. Zelo dobro se z*d>ava-
m.». Ki* pride ura pet. peelarji 
.-aio že okoli peci. da si pripravi-
mo za j utre k. Z dela pridemo po-
poldne, ko je v.ra tri; hajd peelar 
spet okoJi peei. Zdaj pe brž v lon-
,.e race in gosi, da j»e peelar po-
šteno preživi, da ni treba z nosom 
lonce lizati, kakor nas Collin-
woodeanka obsoja. 

Razmere so mi prav dobro zna-
ne po (Jollinwoodu. Vprašal bi 
C'ollinwoodcanko, zakaj imate 
tam toliko, peelarjev ? Jaz mislim, 
da zato, ker je samo solata pa 
krompir, da i) if ne rabite, da jih 
nam pečlarjem ponujate. 

.laz mislim, da se ne bo nobena 
kesala, ako M bo pečlarja izbrala, 
posebno pa coUimvood.ska dekleta 
ne. ker vsako treba učfti okoli 
f>eC-i se sukati. 

II koncu svojega dopisa po-
zdravim vse slovenske peci a rje in 
pe«Mariee sirom Amerike. 

Peelar. 

Yukon, Pa. 
V u*j naselbini je mnogo Slo-

vencev, pa le malokdo vzame v 
roko pero, da kaj napiše. Mesto 
je v prijetnem kraju. 

Nekega dne sem se namenil, da 
grem pogledat delom v mestni 
premogovnik. Že od daleč me je 
pozdravljal superintendent in re-
<el som si: Frank, idaj si jo pa 
potuhtal: to bo dele*1 in j>ol! Ko 
;t op i m p reden j. ga v»p rasam, ako 
ima zame kako bomo delce, pa mi 
•dkinia, da ne. Začuden ga pogle-
dam, zakaj mlademu človeku ne 
bi dal dela. Kapo potisnem na 
-elo in jo mahnem po železnici do 
hmge jame. kj»-r v resnici dobim 
lelo. Boss nd je rekel, naj liasled-
iji dan kar prinesem & .seboj o-
•odje. To je kaj lahko za takega, 
"<i ima orodje, ali kaj naj počnem 
jiiz, ker ga nimam. Imel sera sicer 
rtaro lopato, pa se tisto so mi u-
vRidLi. Kaj hočem, kupiti bo tre-
ba novo orodje, ako bom hotel 
delati. 

Pozdi •av vsem eitateljenn in či-
'.ateliieam teg-n lista F. A. F. 

Seminole, Pa. 
Tukaj sem že tri leta, pa še ni-

sem videl nobenega dopisa iz te 
uaseLbine. Zato se jaz nekoliko 
potrudim, da malo popišem tu-
kajšnje razmere. 

Tu j p 6 slovenskih d nižin in se 
prav dobro razumemo med seboj. 
.Mnogo več pa je drugili narodno-
sti: Hrvatov, Poljakov, Italjanov 
itd. Imamo dvoje podpornih dru-
štev, ki dobro napredujeta 

Dela se preeej dobro; kompa-
nijski šiht je zunaj po na 8 ur, 
v rovu pa $5, s strojem se zasluži 
[>o 6 4 s pikom pa po S 1. 
aprilom bo povišana plača za 20 
odstotkov. V najslabšem času se 
tnkaj dela po 3 dni na teden. Se-
daj. mislim, bomo delali vsak dan. 
Tako saj mi je rekel superinten-
dent. Rekel je tudi, da jih bo do-
bilo delo toliko, kolikor jih pride. 
V dveh mesecih -bodo pričeli de-
lati v novem rovu, kjer bo dela za 
več let. Zato bi rad videl, da hi1 

prišel še kak Sloveuec, ker super-' 
intendent ima najrajši Slovene**.' 
ker ve, da smo najboljši delavci. 

Stric Sam mi je rekel, da me ne 
mara v svojo «lu£!bo. Da pa tudi 
jaz pomagam pobiti kajzerja. sem 
kupil za $200 vojnovarčevalnih 
znamk. 

Prosim, da mi rojaki, ki me po-
znajo še k starega kraja, pišejo 
na dotesji naslov. Doma sem iz. 
OIKAIML« trn M- M TTi ITMI II vaai S ! 

?4. Ako bi kdo rad prišel sem za 
ieloin. naj mi pi-še. 

Anton Kočevar. 
Box 4, 

Seminole. Armstrong Co.. Pa. 

Cleveland, Ohio. 
Xt-1--etra lepega dne sem se od-

pravila, da se popeljem v pocestni 
železnici nekoliko na izprehod. 
Ljudij je bilo vse polno po ulici, 
ker je bil v resnici lep dan. Ko 
seia se že pripeljala do svojega 
L'ilja. sem izstopila in nadaljevala; 

Tu pridem do velikega Titov- [ 
ink a, kjer se igra v poletnem ča-J 
su žoga «;base ball). In že rudi se-j 
daj sem opazila 3 moške, ki so vsi, 
gledali v tla, kakor -bi nekaj iz-j 
gabili. Takoj nii je padlo v glavo, 
da so izgubili žogo, katero sedaj 
iščejo. ^laio postojim in kaj opa-
zim t Dva sta držala velike nože 
v roki ter takoj sem si mislila, tu 
se gre za dvoboj. Ilkrati pa pri-
skočijo vsi trije In začnejo vrtati 
v zemljo. Xo, sem si mislila, to je 
neka igra. katere še nisem videla. 
Kar začnejo nekaj pobirati ter 
spravljati v /epe. Kaj vraga more 
to biti ? sem si mislila. Hotela sem 
so prepričati, je-!i že mogoče, da 
si pečlarji nabirajo regrad. ko še 
niti ženske ne vedo. •"•e je žc ze-
len. In res. hoteli so si napraviti 
večerjo, kakoršne še niso jedli od 
lanskega leta. Ti presneti pečlar-
ji 1 Sedaj boste na res prvi ]>ri 
vsaki reči. Že v nabiranja regra-
da. Pa želim vam, da bi se ga do 
sitega najedli, če so prav še sam-* 
korenine. 

Pozdrav vsem pečlarjem sirom 
naše nove domovine. 

Naročnikova žena. 

Cleveland, Ohio. 
Ker vsak dan pridno prebiram 

Crlas Niaroda, zato tudi vidam in 
prrborem, kar je v njem. Posebno 
pa me zanimajo dopisi j>ečlarj< v 
in pečlaric, ki smo vsi tako zani-
čevani od cvetk, pa tudi boljšo 
polovice nas že ne pustijo več pri 
miru. Zato sem se namenil napi-
sati dopis, da nas peči ar je in peč-
larice ne bodo več tako obreko-
vali. 

Živeti moramo in pečlarimo se. 
da lažje izhajamo, ker je vse ta-
ko drago. Slišal sem že od več 
strani, da so oni. ki --e peči arij o. 
" s t n a d e l n i O , dekleta, le kar ne 
bodrt^ ' ko prevzetne; še rade 
bodete ele fKM'-larja, samo če fra 
bodete dobile. Posebno si ga pa 
boš požolela, ako sama ne znaš 
kuhati, da bo on kuhal namesto 
tebe. Seveda lep mora biti ter 
mlad, pa brez denarja ne sme biti, 
potem se ga že ne bi braiiila", bi 
morda katera rekla. Tega pa ne 
ve, če ni varčen, da tudi denarja 
ne bo imel. Kaj pa mislite, cvet-
ke, kaj je board? Ali mislite, da 
tam dajo zastonj jesti! O. ne! Ča-
kajte. da vam povem. 

Pred nekaj dnevi sem srečal 
prijatelja; videl sem takoj, da .se 
mu ne godi predobro, kajti bil je 
suh. Vprašam ga, kako kaj živi. 
"Vidiš, tako gre z menoj", je pri-
čel in tožil prijatelj, 4 4 danes sem 
šele enkrat jedel. Zjutraj sem šel 
brez zajtrka na deilo, s seboj ni-
sem imel ničesar. Gospodinja je 
namreč zaspala ; in tako se zgodi 
večkrat." Vprašam ga. koliko 
pla-ea boards. Pve mi, da $25; go-
spodinja pa pravi, da je še pre-
malo. Tako mi j« pripovedoval in 
slednjič rekel, da se bo šel tndi 
on peel a t. 

Prepričan sem, <£a se bo v enem 
mesecu zredil za najmanj ,1 fun-
tov, Ce ima dober želodec, mu bo 
do pečlarski žganci dobro teknili, 
ako jih ne bo prismodil, kar pa 
ne bi bilo nič čudnega, kajti to 
se zgodi tudi boljšim polovicam, 
ko se spravijo po tri ali itiri sku-
paj in obrekujejo ljudi. Zlasti 
imajo zdaj peclarje in pečlariee 
na jezikah in potem opazijo, da 
se jim jed pali, ko jim že pod no-
som smrdi; tedaj pa je že pre-
polno. 

Pozdrav vsem p^'larjem in 
pečlaricam. 

Clevelandski samokuh. 
(Hvalite se. da pridno prebira-

te naš list in de vse vidite, kar je 
v njem: tega pa niste videli, ko 
smo že stokrat pisali, da- naj do-
pisniki pišejo s črnilom in na eni 
s*trani pole. Tedaj prihodnjič pi-
šite s črnilom. — Op. nredn.) 

Barberton, Ohio. 
Delavske razmere so še precej 

dobre, čeravno tukajšnjim kom-
panijam vedno kuriva primanjku-
je, tako da imamo včasih tudi po-
čitnice, drugače nam pa Se ob ne-
deljah in praznikih počitka ne 
dajo. To se zgodi seveda, kadar, 
dobijo obilo premoga, potem pa 

< * 

abratujejo tovarne noe m dan. 
Zima letos je bila huda; tako da 

ie ni bilo pomniti take zime. Se-
daj pa bo že bolje, ker nam pri-
iazni ptički oznanujejo krasno 
novo. pomlad. 

Sedaj pa svetujem vsem onim 
?ollrnwoodskini jezičnieam. da bi 
se zanimale bolj za kake idealne 
reci, ne pa vedno brusile svoje je-
zičke s pečlarji. \> vem. po kom 
ie Boe vzel mero za ženske jezič-
ke. ki so tako dolgi, da bi voz se-
na po vazal ž njim ? Neka collin-
vvoodska " gartroža" se strinja z 
dopisnim May, da ne vzeti peč-
larja. Se dober ti bo, akoravno ti 
je sedaj v nadlego. Ti. ki si tako 
ponosna, da imaš fanta v armadi, 
s tem poveš, da si ravno pečlarja 
želi«. Aiisliš. da Stric Sam ne ma-
ra samo k iih a.' Še za izvrstne fan-
te jih ima, kakor v resnici so. Pa 
ne misli, da bodo ti^ti fantje pri-
šli v Collinwood vrtnice trgat. 
Lahko .si poiščejo bolj sv» že in ži-
vo rdeče. 

Jaz sem tudi pečlar. pa Strir 
Sam mi ne prizanese, zatorej LKVIU 
šel v kratkem v njegovo armado. 
Ve, deklice, .si brusite svoje jezič-
ke. mi bomo pa sablje, da prema-
gamo zločinskega kajzerja. 

Uočfiii vseeno malo pojasniti, 
zakaj se pečlaino. Imel -->cm prili-
ko biti na boardu, pa ka<lar .ie ča-
stitljiva gospa piiuesla pripaljen 
ječmen na indzo, se je postavila. 
Uakor «la bi prinesda i>ečoiiega te-
lička. V spominu mi bodo tudi one 
smrdljive klobase, ki jih je polna 
vreča za 25 centov. Sedaj pa do-
bivamo izvrstne kranjske klobsise 
s kislini zeljem. Toliko v pojasni-
lo, pa prihodnjič kaj več. 

Pozdravljam vse pečlarje. po-
sebno newvorsko kuharico. 

Samoknh. 

Sheboygan, Wis. 
Ker sem pridna čitateJjiea Glas 

Naroda, hočem napisati par 'besed. 
Kar se dela tiče, je povoljno: 

eni zaslužijo več, eni manj. Starka 
zima nas je pustila, sedaj imamo 
lepa vremena. 

čitala sem dopise gdč. May in 
njene prijateljice, da ne pečlarja 
za moža. Pa temu ni tako. I>a ne 
boste mislile, tla napačno sodim, 
vama hočem navesti eno zgodbico. 
Ker imam moža, ki ni pečlar. me 
ne more nič navaditi, ker sam ne 

i zna. Tako s«1 je pri meni oglasila 
[štorklja in mi prinesla sinčka, pa 
j mi ni imel kdo kaj narediti. 3Iež 
jî re po kakšno žensko, tako da so 
prišle en dan kar tri. Ena je pra-
la. druga ribala, tretja mesila. Ko 
so vse storile, jim je hotel mož 
plačati, pa niso hotele denarja. Pa 
delavčeva žena ne more z drugim 
plačati ker nima. Sedaj pa slišim 
govorjenje: " S m o ji delale, pa 
nas še pogleda ne." N'o, vidite, 
slovanska dekleta, ako vzamete 
pečlarja, vam bo .sam vse naredil. 

Sedaj pa pozdravim vse pečlar-
je, newvorsko kuharico, farmeri 
co in May ter njeno prijateijieo. 

Naročnica. 

Chicago, HI. 
Ker sem že par let črtateljiea 

tega nam tako priljubljenega li-
sta "Glas Naroda'*, hočem t udi 
jaz napisati kratek dopis, dasi-
ravno nimam nič posebnega poro-
čati. 

Chicago je veliko mesto, kakor 
je to že menda vsakomur znano. 
Tudi Slovencev ne manjka tukaj, 
vendar pa redkokdaj je videti kak 
dopis v "tilasu Naroda". 

Kakor vsepovsod, se tudi tukaj 
ne moremo pohvaliti z živijern.sk i 
nii razmeramu, ker tudi temu me-
stu ni prizanesla draginja, tako 
da človek ne more nič prihraniti 
na stara leta. Upa m, da bo boljše, 
kadar bo konec tega klanja. Saj 
kakor slišim, se ameriški vojaki 
prav dobro drže v Strne. Samovi 
službi; tudi so precej korajžni ter 
jim ne zleze srce takoj v hlače, če 
zagledajo sovražnika. 

Kada tudi prebiram dopise To-
larjev, ki se tako pohvalijo v ku-
hanju. Menda mrnlijo prekositi 
newyorisko kuharico. Pri dekletih 
pa vseeno nimajo dosti sreče. 
Bolj kot se hvalijo, kako znajc 
kuhati ter potice peei. bolj se jil; 
dekleta bojijo. Ker imajo nekate-
ra dekleta tak strah pred njimi 
hočem piati par vrstic o tem. 

Tudi jaz itn am moža, ki se pre 
cej dobro remi me v gospodinj-
stvu. dasiravno ni bil nikoli peč-
lar. No, ali včasih pa res vse prav 
pride, kakor jc to že meni. in mo-
goče Še marsikateri drugi tudi 
Več kot človek zna, več vedja. ta-
pravi pregovor. Ce sem bolna, mi 
ni potreba zdifaovati okrogr peči: 
ostanem lahko v postelji, kjer mi 
možice k postreže, kar mi srce po-

, želi. Zraven si pa tudi lahko mi-
filira: "No, dobro je pa le, če ie' 

zna mo/i."-ek malo zasukali okro^ 
peči.' 

Torej, dekleta, le korajžo! Po 
moji pameti ni pečlar tako vsiljiv 
človek, kakor si ga nekatera de-
kleta predstavljajo. < la Ki vedno 
•silil k pt-t"-i, posebno še v poletnem 
času. Mislim, da je vesel, r-e >•• mu 
iii potreba več Mikati okros peV-i 
in delati napotje svoji boljši po-
lovici. Saj pride domov / dela v« > 
znmčen in /garan. se mu tudi pri 
leže dobri grižljaj, katerega mu 
pripravi njegova dobra ženka. Da 

j !.;i pa možiček mogel svoji žen ki 
! post reč i š- v postelji, p redno s-1 

jiia d«do poda. kjer bo garal in <ie 
i lal ves božji dan. da pride zvčei 
j ves moker od dela domov, upata 
Ida kaj takega si ne predstavljaj« 
slovenska dekleta. 

Morebiti se pa tudi najdejo mo-
ški da -»o tako vsiljivi, da • ved-
no na potu svojim ženam. I maje 
pa to dobro lastnost, da ni maj < 
•'•asa. ker morajo na delo, druga«*' 
pa nimajo kaj po ponvi .stikati. 

Torej, dekleta, le na noge, dni 
lga«'e se bo ta pečlarski slan tako 
razširil in izuril v kuhanju, da 
bodo morale vse kuharice iti spat. 

Ker sem še bolj neokretna v pi-
sanju, bom rajši skončala. pa bom 
še vdrugič kaj bolj stvarnega ]e>-, 
ročala. 11 koncu pozdravljam vs-* 
zave«lne Slovence in Slovenke te 
vse fante v Strir- Simovi službi. 

Mary Sid ar. 

St. Laui3, Mo. 
Ker ravno pošiljam naročnine 

jia porabim priliko in napisen 
kratek dopis. 

Delamo v-;ik dan m preee 
dobro zaslužimo. Dragaija je v 
lika. pa bomo že kako potrpe! 
Vreme imamo ze!o toplo hi sm«i -
povh»vili o,J p.V-i. 

I>mšivo Edinost 14. april. 

Dopisi 
O = ^^^^ — R | I 

Jugoslovanska Katof. Jednota* H 

Ustanovljena leta 1898 Inkorporirana leU 1900. 

Glavni urad v ELY, MINN . j 

GLAVNI URADNIKI: 
Pre^aednik: MIHAEL ROVANŽEK, BX 251, Conemaugh, P». 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain 

Ohio. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih »mrtnin: LOTUS COSTEI 0 Salld«, 

Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JOHN GOUŽE, Ely, Minn. i 
ANTHONY MOTZ. 9641 Ave. " M " So. Chicago, 111. 4 m 
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

P0R0TNTNI: 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond Wat*. 
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480. 
JOHN R UPNIK. S. R. Box 24, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr.; 432 — 7th St., Calumet, Mich 
JOHN MOVERN, 624 — 2nd Ave., W. Dnluth. MLm 
MATT. POGORELC, 7 W. Madiaon SL, Room C03. Chicago. III. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN. 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. ' 
F R A N K ŠKRABEC, Stk. Ydt. Station RFD. Box 17. Denver. 

Colo. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih sadev, kakor tudi denarne 
poiiljatve, naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

N* osebna ali nenradna pisma od strani članov se ne bode 
odralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

m ! ^f—mmmmmBam^ «• i s n 

" G L A S N A R O D A " 
* 

t f m m r r n ^ J M , . ) • W 

9 £ O J I I i a P U B L I S H I N G C O M P A H T > 

f l U l I m — , rrmšštmš. LOUIB B l f D I K . Trsasaiir. j 
PUM sfl Hmmrntm si the aorporado« u d l i a r - i i oC above nmmnj 

M Pact*—dt mm*. Bitnisgli ef Msahsttsa. New York City. N. T. < 
i T ^ - i . ^ ff f Za pol Ista as Meto New Tork-ZrOO I 

•a pol taca 1.00 Za četrt leta aa mesto New Xorfl 140 i 
•t exrt leta 1.00 Za lnnenrro m. cetc >Ho.. . .w OJOO . 

^OLAfl NAJtOPA" latoeja t w i dan trreemti nedelj ta pmmifcbe. 1 

H L A B M A K O D A" 
("Vole« of tbe People") J 

t s s l Oeery 4ty eseept Boo4tyi aad HdMayt 
Sabacrtptloa yseriy $3^0. 

DadU NM podpisa ta oeebcottl ae o« prlobčujejo. 
Ileesr aaj se Magcrtoll poBiJsti po — Money order. 

VM i tmmm kraja aeroCnlftov preetee, da se naat tudi prejtajl i l ii lMi 
aaawaal. de kitrŝ e aa)de»o aaelorpika- < 

DeplMsa 1* paeijatva* aeiedlte ta naalov; 
D I A I N A R O D A " 

S» O—tiandt Bti Hew Teti Oty. 
' T>4efoo : 2gT0 Oortleadt* 

prireililo v Hrvatskem J>onm svo-
jo ves«'!i{-(». Želeti je. da Iii se vde-
le/.ilo ninoffo olk-instva. Mokif»i<-
oe bo manjkalo, tudi prigrizka 
bo imel vsakdo dovolj, naj ver- Im 
]>a plt-sa. Ker bo to p t-v a veselica 
po Veliki nori. l»oilo pl<?atli?i tet* 
l>le*<t4ke kuj ve>»*!e. Na to veselim 
naj hi tiuii prišel tiajžJa, kajti de-
klet ne l>o manjkalo; imamo jilt 
dovolj, mladih in >t-arih. Sieer ni 
ravno toliko sloveivikilt, pa«'- pa 
hrvatske. Pozdrav! 

Martin Petrovi-. 

'šeem vvoja jnijatelja FflAN.IA 
KLOHiVAlMA in HiNACIJA 
LAH M A. Doma sta i/. Spa novi-
e<* v Slavoniji. Prosim, da >•* mi 
javita, imam jima sporočiti vai 
rto vest iz sraif domovine. .Moj 
naslov je : Jacob Oblak. Box 
5 s . Low i s Run, Pa. (1-3—4 

V A P. I f. O 
na tk 

V E L I K O 
P L E S N O V E S E L I C O , 

katero prirede 
zr>NRŽEXK SÎ OVKNKI: 

v Thomaso, W . V a., 
v Milkintovi dvorani na 2. cesti 

dne 6. aprila 1918. 
Zadetek oh 5. uri popoldne. 

Vstopnina za moik*' 50 centov; 
žeuske proste. 

Tem potom vljudno vabimo vsa 
tukajšnja društva, vce rojake in 
rojakinje iz Thomasa in bližnje 
okolice, kakor foketon, Benhush. 
Pierce, Kempton, Henry, Dodson 
in Dkvis. 

Vabljene so posebno v.se Slo-
venke, ker mislimo tudi vstano-
viti slovensko žensko društvo. 

Za vsestransko zabavo in dobro 
postrežbo bo skrbel Odbor. 

(28&30—A&L̂ T) 

D r . B . R . M U L L 1 N | 
! Z d r a v n i k > š p « 6 i j a l l s t z a S l o v c n c e . |' 
! 411-4th Ave., Pittsburgh, Pa. I 
« (nasproti jK t̂e, 4 |N.>l«.|»j»- »-».i SiuithfleUJ St.j U 
j p Najstarejši Spec!jal 1st t Pitta- { 

K ^ ~ wiramlk. OzdrarU je dosedaj na ; \ 
5 l ^ j k U ^ M t ^ tlsofe in tUote oseb, pa tako , 

t J ^ ^ H - ^ P J i l rdrartla iz Evrope, Amerike in 
P V E s W f f oatallii delov aveta. Zdravi vse j 

iMlrmi BotJufa in ieaskih nspe- « 
J ^ H B V v H V 6 0 9 10 hitro- ElektriCnl pregled | 

9 ISSRn H H M cCV B X žarkI- S katerimi vkli vase ' 
t i U B g ^ j H t i n telo kot na dlanu. Pridite k te- ; 

B ^ V ^ j p f U ^ ma sUrema izkuSamn zdrav« 
• I NIZKE CENE, ZNAN8TVE- > 

^ NA PREISKAVA ZASTONJ. ! 
j GOVORI SE SLOVENSKO. 1'radne ure »o: od 0 zjutraj do zve,Vr. i 
j Ob nedeljah samo od 10. do 2. ure popoldne. 
• Pri meni aa zdravi veliko Število SLovencev tn Slovenk. Oadrmvlm J 
I vsako bolezen, ki Jo prevzamem za zdravit L Imam veliko isku?tvo v 3 
I zdravljenj" moških tajnlb bolezni. fpi 

n g f f r r r r t r r 1 P J ! r is*** 



BpT je nemški napad na New York 
m možen? 

K n O L K I I U AVIJATIK, KI JE PRIŠEL V AMERIKO, IZJAV-
'iJA, DA JE NEMŠKI NAPAD NA NEW YORK MOŽEN TER 
OPOZARJA NA NEMŠKO PRETNJO, KATERO 8E JE OBJA 

VILO, KO SO STOPILE ZDRUŽENE DRŽAVE V VOJNO. 

T»w translation ftl#ni with th# poat ma-t.-r at Sear York. N T 011 April 1 
lUIK m required hj t h* Art of »A-tuber «, 1917. 

Ali Je vrjfta*. i i« j# Nem York 
IoJhku i/|H»stji\ijen v vnaJti nn>M 
NAPADU .HI Mtiaiii Zeppeliuo\ ? Ali 
tuHio Ni-wy^t^Mii, nalik j>rW»i\ al -
*+m l.ond«MI in i»Arks». videli . e 
li vinar l»>iuh % <amra/nih urro-
ptaaav, ki l»odo padal«- ua 
\ arov,-um ' To je ui«»£uo |*» 
jirn«*nju poro,*aika ll»*M-Tt<ta K F. 
l ki je vrnil r x*i adne** \oj-
JWK* v [iPCtrldflB 
w»i»brti »n ki iuta nnfo^c zm 

4 j rmjh<4j nxnutntae izktwnj*-
_hued \ * h Amerikaneev, kajti 
*rve.| j«- \ M »j ni J^k.̂ i tri lem. O 
-vojifj do>ivljujih pu ptjpuvfd^e 
na ptuulca, a reaJi<.ii.Vn in /ani-
iirtv aa£m v knjiei. katero je 

1 IWtlO J«* p<V*! /lKki»[»l'>V"»*'', 
j* atofel v okopih. k«* pren«*a-
le>e pon^H, *el na m<4«mwm k«-
lt*Mi in korihun kol. su-rjtant srk-

laolortnh v<vov. Nj^ova 
ravna s.1 > i /1 »a j»* ohoffritla bombar-

diranja, <>|>&j.(» vanjo, l>oj<e h .<*>-
v raimmi aeroplani ter ndjranjanje 
Zeppethnov «kI l*»mt<>n:i. KljnH 
temu pa ni zapaziti nolKnegs M 
•\eipn la>u v J,i krnili la"*eh 
in nobene Krjivce v njf̂ »>v#»m 
K i "<i keen lieu. 

Odpustili kot t r»j j i*-jr& Ln-
talida iz anjrl^ke *!nrhe, iti ame-
riška armada gu ne more sprejeti, 
ker ga je delo na fronti spravilo 
*ta 20 odstotkov ;>• ni /ahteve, ka-
tf'V«' m Htavi v nmeri&ki armadi 
prtada telesa noviueev. ZaifoJmvtf 
pa je, da bo kaj knalti sto;»Ll v 
frai.eoako siui-lnt. I*r\ie je v 
Kvropo / U^setim kanadskim in-
luterijakim [Mtlkom v je^nt leta 
l4 ,!4 t <1asirav nn je Hil rojen v Du-

k^tthu, Minn. 
Porotnika Kobert«aa ae vsled te-

fra ne aw»e »minirati za nevednega 
alarruiaia aLi rt* z* i rje v aJ<*u strahu. 
Ko NO ga vpra^LH, /aiuij iti kako 
je pričakovati takega 
liapnda, je odgovoril [m fM>ltmiiia 
pri|)PMto r 

—— Zakaj JU* . NTeniei ho rekli <k1 
prvega pričetka: " t e bo<te vi 
.\iUerikant i stopili \ vojn«, w u 
borno £e ]M»ka/ali! Videti bo»a**, 
da n e n»e tn>lj na varneni kot 
drwigi aovrn/tiiki.** Vet«, da ima-
jo Nemei arroplajie, M katerimi 
ImkIo potovali v Ameriko itiride-

t ur. I.e trid» * t t»r j.' ;*» /raku 
ud jiiine !r>ke pa d<i New York«. 

Dva ali tri je »,IVra/ni aemplani 
1 Jaitku IŠH preko / /ad<»sti 
T .inbami, da r»d»ijejo j»ar velikih 
jHMticpij. Sato pa. (V tudi bi ne 
imeli niti nnee k»iri\a, bi se lahko 
spuatili na\/dt>t ter priirtali na 
<X*<«TMI, kjer bi nemški |xxluiorski 
eiklni laJiku nu kr^i posadke 
t»-R prepu-TI!I AERTIFDAU njih ns.»di. 
MI bi jih !ahko eventualno ztinl*-
dili, a kako koiin bi imeli od to-
pa f Kako obrambo imamo proti 
takim zračnim U«p.MI»»M? 

t^ihko bi se tudi zgodilo, da bi 
*'dcn čzmed tlaof nemških špijo-
nov v t<*i dereli ^tgnailzLi-al /-n 
vam« prist an je na kakem travni-
ku v New Jersey, kjer bi se aero-
plan lahko ustavil ter pomnožil 
število ipijotior. Kdo to 
•»vTPâ if Ce vidite majhen o?eni 
7nnaj na močvirju, ga ne preisku-
jete in tako ty^ji nih"^ dnici 
ite. — 

Nato je govoril gledr ^dcIt:,žlw 
Amerike v vojni, kajti porcveuik 
Robert* »i je nadel na]ng<> 
t iti avoje tekom mrojega bi-
vanja tukaj pojasnjevanju poai«*-
na te vojne. 

— Mi smo laik k o odi<»'u.iu>i fak-
tor, ki bo ]̂ )|;<«tovil zmago, a m«*-
ramo delat! trdn̂ v m hitreje, — je 
r^kel resro. — Nesr«s-a je, da jf 
ra številne Lnn«sl tuts vojna se 
vfnlno oddaSj.ua :K"«Oi> milj. t > bi 
bili le do«ti l.Hzu. da bi slintili irr-
menje M f m t a n ^ f a <4«vtreljeva-
tija, če bi le mr-jii videti eele že-
lezniške x*lake -»njenih, polmb 
1 jenih mox, «*e bi mogU govoriti •/. 
IjiHfcni. ki nehajo bertrlj*1. «> bt se 
nam dolo« i!o vojne ra4-ije, -e bi 
Kovralnik plaval nad nvinu me-
sti, — potem bi gotovi* vedeli, da 
je to tudi tu*ša vojna. 

Prišla bomo v* do raeij in o tem 
prav nie ne dvwniin. Imeli bomo 
kruine karte in mesre Icarte. kr 
p redno K.*mn skoii. 

Pričeti pa bi morali a poatrelje 
Šjj>na nekako J000 ipyooov, — je 
X'4alj«val ameriški Ovijati k. -

. I'otenit Mm« Laiiuo izvršili ivKaji, 
i vojnega matergsia. Sramota je', 
i iDtsliti na titni našiti avijatikuv. 
- ki • akajo t m h i v Frmucaji, ne da!, 

»i irt.eL anu-riške annj* dane. v.. 
- katerih bi se dvigali v /rak. Iti 
- vt 'ldar je rekel ff«-nenil Wood, tla 
• Liberty motor ni primeren xatj 
. 'N..'iio .teropla^ie. To v m trdU jjl/. 

• HI .ar s. r. jvirjril ta m.ntor. Lažji 
- bi moral bi*i in močnejši giedei 
- sile. Nate bi inijavila hitrost. 
• vJ,-nj bi !»ii«» seveda stabilnosti, a1 

i pri lmrbi v zraku je treba jemati'" 
> /.•- "v naprej vpiwrn. da bo veliko 
t avijatikor ubitih. 

t »ni v VVa<fcing!o«iu delajo trdo,' 
a a* roplati^ iti mtini^ijo *• dela i 
izv< a Wast ingtotia tk! Ijndi. ki eo' 

>, bili vajeni delati osem ur na 
- dan r hi ne hoteli delati po ši1-!-' 
' n*.'-: ur. raz ven ee bi se jim do-
,- i.a/aio potrebo ali če bi se 
a stavilo celo »leželo pod vojno 
•• pravo. — 

MojfiWt* bi nas pa 7.ra«mi na-
e pač na ameriško ••bal vzbudil k' 
b >*'V*j i delavnosti ' — s«' je frlasilo 
i- \ a san je. 

Urez dvoma bi tak na 
psi :ak ueim^k, — je rekel po-' 
roenik. - - Nobenega dvoma bi m* 

i- >tneLi vftf imeti b"ie tega, da je 
»- : • Ticša vojna. t'c greste v kaki 
i. new voKl i hot »i, ne morete videli.! 
0 •!}• j» -ploh \oj»ia na svetu. Vsak-i 
i- do obednfe, pije, pl. še brez vsa-; 
ti ke miadi in skrbi. — 
il Vjirjušaio se j« x*ore£iJka 
v '» rt»a, kar t»»-daj aUtltn* vpra-
v vu'-mo iiiu^' drugega: 
i- - Kakšen bo kooeeni učinek' 
n v^Likeg« nemškega napredova-
i- .tja? — 

I - - Nemei ne IHKIO prmirli sko-' 
.. / . — je izjavil. — 4 V bi bila 1p 
a ena priložnost v tiv>eih ustavili' 
1 J''1* i1' m iršal Ilaiir mož, ki bi se 
,, jNus' l/H te priložnosti. J&z vein.! 
„ kake reze rv < imajo zavezniki irle-
Jt de t<«{iov in mož ter ne vrjameui. 

I »ta bi j m mo«rli Netnoi premagati.' 
I V/rok za veliko net mik o napredo-: 
- vanje ier.i v tem, da se hmVjo 1*4»-' 

riti r *kt*nijeaiih uiasah ter žrtvo-1 
A vari veliko ljudi .'•••sir pa zavez-1 
. niki no"-ejo. š« pusl jesenjo pa, 

bi t*» zave niki vprizorili svoje] 
j ofčtt-zive. «> -e ji.n p4"»srrtT*i za-] 

. /»t j #e>K;<niški sr> <li-i«'-a Cambr^'.j 
(| l.ao.i in f/ille. s*- bo Nemee takoj 

poginilo preko Henn 
j da/ ne {»odeonjujera teg:i, kar 

d H«jo Nemei, - je nadaljeval, ne 
, dr* bi oslabil prejšnjo izjavo. 

Mi nujo i/.ir-ibili najmanj x̂ i-
vieo o/t mlja. ki um je vtalu mi-

0 * 
.Jon mož pn zavzetju tekotrt ve-
like Soninie ofenzive leta 1916. 
katere sem se vdeježil tudi jaz. 
I/guha teiia ozemlja nas bo stala 

• od četrtine do pol miljona mož. 
• v « diutri strani pa je dobil neki 
moj prijatelj danes iz J.oiidona 

I privatne vojaške informaeije, v 
'kateria ^ srta<j. da ozemlja, ptvko 
katerega so šli Ncoiei, ni videti 
r:nii števila njih mrtvih. 

? I - t e bi jih le mo«-fi spraviti 
preko, bi morali i mei.i or*stran 
najmanj 2000.0(>> naših ljudi te-

1 ki>m t^ca poletja, da se vdeleže 
. iv»hodf» zaveznikov, — je kon«va! 

po:oktiik Jtoberr>. - Amerikanei 
ImvIo najbolj izvrstni boriiei. Sli^-

" ' .u >o d.»bro»itLŠni*mti človeku, ki 
.)«" nekoliko p«>a*eu v prl.-etku, ki 

M> pa io.-o u^iaviti. Skozi meseee 
5i -o Nemei obljubljali svojim Jjn-

dem: ' V t»-j |Kimla<ii bomo v l*a-
l*trizu.' t e ae pridejo v Pariz. l»o-
^ do .-'abljeni. Kajzer bi skLenil 

.nir *-*daj, — a slii^ti je Hovo-
i- ku, ki j*- dižal uinlvitk za rep in 
»- !;i >i .ti upal dr/sit i hi tudi ne iz-
ie i-ttti - ;: t: Nemiri se boje. da 
e Ju n«» bila tijili «ležeUi razdeljen*, 
f 1'raneija m Anglija pn sta pri 
»i prati jeni do z>«b j;led»' vojne. Mi-
r- *!rn, da je dobra prilika za ndlo-
i- i'-itev t ko-i let n 11*1 s. Na noben 

oa -in. pa nima Nen>-ija upecnja. 
da /ma«a v tej vojni, 

z • 
^ Smrt t cerkvi. 
t: ' _____ 

Trne translation flletl with t tee pott 
1 nuxtrr al N f « W«rL. X. T. on April 1. 

t'.its. a« required by tlie Aet of iieta îer 
n «, i:>17. 
o Pariz, Franeija. man-a. — 

75 osrb jf bilo tibitih in 90 ranje-
nih. ko je strel iz nemškesa dal*1-
kosežnega topa zadel eerkev v oko-

e liei Pariza pri cerkvenem opra\i-

U p l i v f i l o z o f i j e 
Namišljen je stofkal po ^obi. '< 
Poznalo se mu je. mora l»iu' : 

nervozen. Desniea mu je pohkeva- -
la vsakih d^>ei sekund preko če- < 
la. j>resko«"-ila liirje, ki jih ni bilo I 
in se nastanila za netaj trenotkov i 
na zreal n o- bi i š"-e»'-eai se temenu, i 
Ujf-r so divjale pn>d M i skrbi in1 

'vesele urš'e velikome«ttie?a živ-
Ijeja liki benečanske sekire po 
Krii^n iu pokimčavale one poste , 

j irOZ'love temnorjavih kodrov tako. 
• ta niii pogozdovanj« W tovarne 
Ane fziilajr ni moglo poklie^ti 
ruijmanjš.* koreninjee ^ novemu 

(življenju. 
S:.»pil je K pisalni%mizi. L.»?viea 
za.-̂ la br>kati po aktih, zapis-

,!iikih. zakoniku, Lombrr»siju in 
Manregazz.i. čemur ô sledili krat-

.ki izpiski. 
TH /o(»et je stopal po sobi. Kaj 

hi tu U no bil nervozen ? Jutri, da. 
jutri n.i^topi prvič kot zagovornik 

ipreii t>orotniki. Mnogo zavisi od 
njegi-.ve«ra prvega nastopa, veli-
xan-̂ k vjiliv ima lahno njegov pr-
vi uspešni zaprovor. Ko mu vsaj 
•lrža\ni pravnik ne bi preveč kva-
ri; njihovih smelih izvajanj, saj 
niii pri požigaleih in znanih hun-
pili celo najspretne,rši odvetnik te-
žko ^tališče, tem te/je pa o»lvet-
iiišni koncipijf»nt. ki nastopa prvič 
;.re<! porotniki. 

T. /ko staliiee! Kdo je zakrivil 
v prvi vrsti, da t̂a pogorela kme-
tu hlev in senik. Najprej slaba 
vzgoja obtožencev; doma je vlada-

revš<-ina. .starši so l>ili veseli, 
da so m jim pomagali pri domačem 
delu. zato jih pa tudi niso poši-
ljali v šolo. Vaški otroci so jih za 
Mnehovali, k^r so bili revni na te 
b su. zaničevali so jih. podili i; 
svoje srede rn pri obtožencih s« 
.je prvič pojavil srd proti člove-
ški družbi. Brez omike, brez pri-
jateljev, telesno pokvarjeni, na-

,v*rzani sami nase, obožujoč edine-
jra tolažitelja v onih obupnih u 

iraU, namreč alkohol. prišli v 
,^lužbo k surovemu kmetu. 

Delali >o kakor živina za maj-
hen denar, ko je pa izvedel srospo-

jdai. da hodi najmlajši med njimi 
za njegovo najbrhekjšo deklo, jihi 
je zapodil brez usmiljenja — in 

.narva jim j«' postala dr»movje. Za-
[»ili NO svoj zaslužek, duh jim je 
bil omamljen, sree f>oino srda, jeze 

• 'in maseevanja in užgali so krute 
mu kmetu hlev. Hoteli so pra le o • • - , . . . . . . -arasiti. iivila ojrenj se j»; siril. «v 

- J trnjega»«ei nî o skočili tako hitro \ 
-svoje uniforme in pogorel je hle^. 
'Pravdnik -<;eer j>oreče, zakaj su 

i -.Urivali in -ierili, zakaj so ta 
' i j i i i, toda kaj. zavrne se njegova 
-jizvajanja z dejs'vom. da tiči \ 
.[vsakem človeku nagih <lo samo-
I obrambo, posebno pa še pri njih. ki 
{ î niso bili -vesti nobenega zloči-

• na. Vsak ni lak značaj, ,La bi na-
v-tavil š«- de«:no liee, ako pa bije> 

po levem. Kri je vzkipela tudi 
-1 njim, ^rd, ki se je kuhal vse živ 
-j J'nje, je počakal pravega trenot-
- t*a in izbruhnil v maščevanje itd. 
.: Tako približno bi se dalo provo-
. j riti. To bi že šlo. Še malo razvr-
: «titve. še malo priprave, nekaj 
.jtemnejših barv za kmetov značaj 
i j za papirni še kozarček konjaka in 
, oh.-inMvo mora biti zadovoljno z 
-' novope.-enim zajrovornikrm. 
> Toda čakalo <ra je še drupo do-
i i i.i m desnica se je zoi^t napotila 

na opolzli Kras njegove glave. Bil 
i j»- namreč vrl narodnjak, pmlpiral 
i -.i<*herno koristno društvo, bodisi 
- srmotno z mesečnimi doneski, bo 
p diši > svojim krepkim glasom, ele-

gantnim nastopom pri javni sokol-
ji lelovaubi ali pa z navdušenim 
slavnostnim govorom pri tem ali 
onem narodnem slavju. Skratka 
bil je duša vseh društev in zavze-j 
mV tudi najimenitnejšega odbor j 
nišr.a mesta kot predsednik p»>d 
starosta, reditelj itd. 

V istem času se je moral pripra.j 
vi jat i tudi tia pozdrav došlim u-j 
deb-ženeeui na veliko narodno ve-
solk-o, ki bi imela vršiti drugi 
dan po njegovem nastopu v porot-
ni dvorani. Razna društva so w 
zgladila. <Ja pridejo že dan prej *» 
mesto. Kilo na j jih pozdravi? 1 
seveda, * lok t or! Kad je sprejel 11 
nalogo. >aj si je sam priznaval le 
kori-ii, ljudje spoznajo bodočega 
odvetnika, H».t-i popišejo natanko 
a j.-j;., ve uspehe pred p<>rotniki 
njegove pozdrave, ime njegovo za-
slovi po širni deželi in ne bo mu 
treba iskati pozneje svoje ki*v*Ti-
re z Diogenovo svetiljko, ki jo bo 
do že itak vsi okbrožali liki vešče 
ponoči. 

Pozdravni govor ni ravno težka 
stvjjr! Dobro do«li, zahvala, da so 
se udeležili v tako velikem, oziro 
ma ogromnem številu, da se pre-
magali vse težkoče, prehodili hri-
be in doline, nekaj običajnih fra? 
7. zagotovilom, da niso fraz.e par 
takih stavkov, kakor je na primer 
Kri ni voda!, prošnja naj polpi 
rajo mestno centralo v njenem lju-
tem lioju proti sovražnikom, gro-
movir *' Živio!' *. pre.«reno nilska 
nje rok — in poz krav je končan. 

5>ierr je vsekakor mnogo odgo-
vornosti združbe s takimi posli 
no, tem večje veselje bo užival 
ako mu oboje posreči. Večkrat 
mu j«- prihajala misel, da bi bile 
bolje zanj. ako bi nadaljeval pred 
leti filo/ofične študije. Toda ne-
umestni dovtipi njegovih kolegov-
ffiavnikov na račun filozofske 
raztr. %enosti, njihove zafrkacije 
so ga odvrnile od filozofije in vpi-
sa! »e je na juridično fakulteto. 
Tn vendar bi bil zdaj že zdavna 
profe>or. in nikoli ne bi imel toli-
ko >krbij. kakor jih ima sedaj. Kaj 
se ho<-.'. on se je žrtvoval za na 
rod. za ljudstvo, za pros veto Ln 
za l^fitjšo njegovo bodočnost. 

Sodna dvorana bita polna ra-
de« v« sin i h posluša tee V. 

Državni pravdnik je že konča1 

svoj obioževlni govor in jezno je 
/r ;o občinstvo na obtoženec. V-aaJ 
je /.«;govornik. Glas so mu je v za-
.Vtku tresel nekoliko. Toda kma 
lu je i»riš'-l v ogi-nj, glas se mu j« 
ojači.1 in njegove hivsede so bile 
izborno milo. > katerim je pral čr 
no barvo raz obraze požigaleev 
Ako -vn i»ile l ieeronove besede r « 
sani med, potem bi morale bit 
njegove besede najoku-snej.se veli-
konočne potice, ki jih je nudil ob 
činstvu, porotnikom in obtožen 
eem. ki so so kar čudili eslfirtib usi 
svoji nedolžnosti, pos<*bn̂ t še. kt 
>o sllš^ili tupatam"glasno ihtenje ^ 
porotniških "vrstah. "Sedaj Van 
pa kličem*5, obrnil se je proti po 
žigaleem, "dobro došli! Veseli me 

i da Vas morem pozdraviti na teir 
mestu! Vi ste oni faktor našeg* 

' ljudstva, ki podpira z duševnim 
- in telesnimi donesi našo narodn< 
J-̂ tvar v mestu. Vi ste noč in dat 
pripravljeni seči nam pod pazdu 

i ho s svojimi krepkimi rokami, d« 
I ne pademo v boju za lastno eksi 
I stents., za ktero se bojuje naš na 
i r«*l leta in leta. Kri ni voda 
jpr's i «te. da se ogrejete ob ognji 

.'bratovske ljubezni. Hvala Vam 

la ste prišli na naša srca, da stt 
nam pi*inesli pozdrave svojih in 
naših somišljenikov in zatrdilo, da 

omajeta prej hrib in gora, ka-
kor pa Vaša ljubezen do rodnih 
meščanskih bratov. S solznim oče-
som iskrene ljubezni do Vas. Vam 
ponujam roko v presrčen po-
zd ra v! * * 

Obsojeni so bili požfgalei na se-
jem. osem in devet let težke ječe 
poostrene < posiom in trdim leži-
š-em. 

* + * 

Popoldne. Polno ljudi je priča-
kovalo na kolo<lvoru prihod vlaka 
5t v. 103. Žvižg, in prišel je. Lzsto-
p<ila >.. društva, požarna hramba j 
•iz K.. je-v>k-» društvo 'Slaveek" ^ 
braino društvo " L i p a " tamhura-] 
ško društvo "Struna" , >okolskoi 
Iruštr.i itd. Postavili so .se na pe-j 
ronu. govornik je stopil pn^l do-j 
š!^ go-te. pozdravil jih z navduse-

uijni besedam', obrni se proti kon-i 
mi še k občinstvu in rekel: 

"Sedaj pa prosim, ne sodite jih 
prestrogo, da so prišli sem. Oni sa-| 
mi niso prišli radi. bodite uverje 
ni, da igrajo tu veliko vlogo dru 
gi vzroki, drugi slučaji, proti ka-j 
terim se elovek ne more boriti. Za-; 

]>uščenost, slaba vzgoja, zaničeva-1 

nje, slabo ravnanje z njimi, srd 
proti sedaj obstoječemu družabne 
mu redu. vino in žgane pijače, -
izpremene najkrotkejšega jagnj*1-. 
ta v besnega, ničesar se zave<lajo-! 
čega volka, s«> jih pripeljali na to; 
mesto. Prt-mi^-ite njihov obupni, 
položaj in recite svoj: 'Niso kri-
v i " . * 

(• i ha jaji.<*i vlak je zažvižgal. 
Narodno slavje j.̂  vkljub t-m . 

dobro uspelo. 
In vzrok tej dvojni zrnoti in tejl 

raztreseno-,ti govornika? Svoj eji*-1 

je študiral en semester filozofi jo J 

Kad bi ;/vedel z.i svojega hratii 
J A K O! »A T I' š K K, po<lomače 
Ifns.v i/ Ooraei št. 12, občina 
< abar. Hrvatska. Pred enim le-
tom š" je nahajal nekje v Penn-
>,v| .-aniji: v Združenih državah 
se nahaja že 4 leta. Had bi tudi 
izvedel za svoji dve sestri AN-
TONU O iti ALA RIJ O TUŠEK; 
nahajata se že 5 let v Noiv Yor-
i * P r o s i m cenjene rojake. >"e 
kd.i ve za kojega naslov, da mi 
blagovoli naznaniti, ali se mi pa 
naj sami javijo na spodaj na-
vtsleni naslov. Ne iščem jih z.;<-
radi kakih n o w . ampak .samo. 
da bi si dopisovali. — Prank 
1 - švk I i usee •. Staves Camp. 
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ROJAKI NAROČAJTE SB NA 
"GLAS NARODA". NAJVEČJI SLO-

' VENSKI DNEVNIK V SDR DR2 

Vojno-varčevalne znamke in Slovenci. 
.Zelo ugodna in redka prilika te nam nndi r&vno-

sedaj z nakupovanjem vojno-varčevalnih znamk 
prihranjeni denar nadvse varno in z dobrimi obrest-
mi naložiti, zaeno pa tudi pokazati vladi in podani-
kom Združenih držav, da smo vredni zaupanja, ker 
naa vsled napovedi vojne Avstroogrski ne smatrajo 
za sovražnike. S tem smo obvarovani ogromne škode 
ter rešeni iz zadrege, katera bi bila prinesla nedržav-
Ijanom mnogo skrbi, neprilik in razočaranj. 

Za nas Slovence bo najpripravnejše, da kupuje-
mo znamke, katere bo mogoče dobiti skozi meseo 
januar po $4.12, vsak prihodnji mesec do konca 
deeembral918, bodo stale po en cent več; iste bomo 
prilepovali na takozvani vojuo-varčevalni certifikat, 
ki je načrtan in ima prostora za 20 takih znamk. Po 
pretoku pet let, to je dne 1. januarja 1923, bo izpla-
čala zakladnica v Washing tonu, ali pa katerakoli 
pošta v Združenih državah znesek $5.00 za vsako, na 
certifikatu prilepljeno znamko, ali pa za ves poleplje 
ni certifikat z 20 znamkami znesek $100.00. 

Pri dvajset znamkah, katere stanejo tekom me-
seca januarja 1918 $82.40, bomo pridobili $17.60, 
ali pri eni znamki 88 centov. V slučaju, da bi bil 
kdo kdaj pozneje, ko bode kupil znamke v denarnih 
potrebah, ali pa bi jih hotel zamenjati v gotovi de-
nar, ga bo zanje dobil lahko nazaj vsak čas, na od-
poved. po preteku desetih dni s približno 3 % obresti, 
najsi bode na katerikoli poiti v Združenih državah. 

Omenjene znamke prodajajo vse pošte in banke 
Sirom Združenih držav. Priporočati bi pa bilo, da 
se jih Slovenci kolikor mogoče nabavijo pri naii 
tvrdki, da potem Ishko pokažemo s skupnim zne-
skom, kaj smo vsi skupaj storili za deželo, katera 
nas je sprejela v svoje naročje, nam dala kruha in 
issložka, kakor bi ga ne bili na^li nikjer na svetu. 

Ako se bodo rojaki odzvali našemu kiicu v polni meri, v korist samim sebi, 
in slovenskemu narodu za ugled, bomo imeli obilo dela iu skrbi brez zaslužka, tods 
e veseljem smo pripravljeni za vele važno stvar storiti vse, kar je v naši moči. 

Na celem svetu se dandanes ne more denarja bolj varno in obrestonosno na-
ložiti, kakor v vojno-varčevalnih Združenih držav. Vsak jih zamore do-
biti v vrednosti en tisoč dolarjev, in ne več. Sezite po njih brez odloka, vsak po 
svoji moči. 

Kadar nam pošljete denarf priložite 16 eentov t znamkah za poštnino registri-
ranega pisma, v katerem vam bomo podali znamke. 

Pripravljeni smo tudi vojno-varčevalne znamke hraniti pri nas, in v takem 
slučaju se nam naj pošlje poleg denarja za znamke le 3 cente za poštnino pisma, 
v katerem bomo poslali potrdilo. 

Vsako naročilo nsj boda podpisano z lastnoročnim podpisom istega, ki bods 
kupil znamka. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
TVRDKA FRANK SAKSER 

B O O B T X a m n STBKIT, f H X W YOKK, H. T . 

Iz zakladniškega urada.; 

fwssi 
WAR SAVINGS STAMPS 

ISSUED BY THE. 
UNITED STATES 
GOVERNMENT 

HRANI IN POSOJAJ SVOJE 
PRIHRANKE 

• TSICU SAMU. 

On jih potrebuje sedaj! 
•H jih boste potrebovali po rojni. 

KUPUJTE 
VOJNO VARČEVALNE 

ZNAMKE 
OBVEZNICE VI%ADE ZDRUŽE-

NIH DRŽAV. 
Kotijo štiri odstotna obrarti, plač-

ljive na četrt leta. 
Lahko pričneta 

8 PETINDVAJSETIMI CENTI, 
če kupHe varčevalno znamko 

Združenih držav. 
Vaš poštar, vaš bankir, vaš časopis 
in številno druprih prodajalnih a 
gen tur vam bo povedalo vse glade 

teh znamk. Oglejte si jih t 
TO JE VAŠA DOLŽNOST. 

TO BO OHRANILO ŽIVLJENJE. 
TO BO IZVOJEVALO VOJNO. 

Posebno naznanilo. i 
ixfctur OowtoUk. m M hiHiia, H prta—I m m M • OjwH—a — W » 

»Ha adrtvUtaK kakar a» ta oanMJal v Bafboljtt MMfcai « Brropi. N a 
lava m raCuaa att a* aaaraU la jnSCa mko bolna Maka a X-Sarfel fcriajla—a 

Aji imate W \ 
•M ÛMata fcatari * 

kaMI. alaaa pljute. r - L L ^ f ^ ^ . J S V ^ S * 

ZK $160i.t# X-2ARK0V SE RABI ZA PREISKAVO IN ZDRAVLJENJE 
A K O STE BOLNI. 

m s*v aflaa m j j g ^ ^ g i ^ g ^ 8 p e c i a l t o t _ 

Pomlad ie tukai kika ĵn. Bolečine v hrbtu 
J 3 'ia kri potrebuje pop«4oesa C-I5ce- ne ret 1 v 

rjja in 5i>Tema do!»rih muzi). P..tre»»ujete dobrih krvnih zdravil za W i e a h in potrebuje zdravil, ki ho-
to <le!.. in zarasli oe Tmdete nikdar .rf»Žalova!i. ako pr.^kustte do ozdravila pr\..tiu> U.Iez.-n, ki 

S. vplivs na or-̂ an in « tem odbrani 

^ ^ ^ T M ^ a boleeine 
^ V C I a . a Severa's Kidney 

p - l W ^ i f l ^ ' W * & Li Ter Remedy 
£ U I 1 1 ( S e w w o Zdravilo za in ... ... . . . . tra; so se v takili slučajih pokazali • severov KrKH l̂ilec. iK^ite v Waru, Je i,l..rn.. ,.«>l..tenl , SVOM. VeljaV4( I a k o ^ ^ df| a 

po zdravno va«o krL \jetr..r .uinek je biter in dobn*leleo. vam brez o-lla^nja prip,.rc^mo zn 
okusite m pr. aM^nJn mvî te krM. oteklin, izpu^jev. ules in z-lmvljer,}.- lepile in na nie-

lM>lezui katere povzn-ujo kri. V^kdo bi mora! rabiti u , i r j„ in u k U l sim|rf>>in„v. ki ^ 
-(•..mlii.Is to zdravi!̂ . Cena si.̂ V . . . . 

navadi pokav.ejo. i «vuu ..»••. ln 
Srbeči izpuš5 AJ*' ? ' J ,iuevn;i Milo nroti iznušfaiem ">•"* •»«*» W«I*I»-

J U i - [«»7n.'tni zaradi n - a . P ™ 1 1 » Z p u ^ c a j e m ^ ^ ^ 
I - — l a k . - -<e odpravijo, ako v ^ u . v a i i taka zdravila, ki hud., dužila v i„. da 

- zdravi j.. < i.re|,re.--ijo srln-Oo tH>l̂ iiie in u, \h, tudi ozdravilo 
Severa S Skin Ointment u.!. : en, tz »e-a vzr..t> i prilN.mčamo 

• Severovim zdravilom za kožne ftoleznii. O d l ^ h i Severa's Medicated Skin Soap 
bo kmalu, kajri mazilo je znano kot zanesljivo iu <Severovo zdravih, , niih. z.i kožo, , kajti vemo da 
takoj vstavi s r e n j e ter pomaga naravi pri zdm- t., zdravilo od'-uvarj* zahtevam. To je milo! ki 
v d nem procesu. Hole,Mne prenehajo v zelo krat- mora imeti -v . . j prostor v v>.iki družini. Ne.*M,od-

, a - u " C e n a no j . . .rw.no je r umivalni ...bi rena 2.V. 
Severova zdravila prodajajo lekarnarji vsepovsod. Ako vam jih kak lekarnar ue more dati niknr ne 

vzemite nadomestkov. Pošljite pravo svoto nam in mi l»omo preskrbeli, da bo<lete prav i^trež. ni 
W. F. SEVERA CO., CEDAR RAPIDS, IOWA. 



Razlika med Srbi in Hrvati. ! 
i f ^ ! | 

Razen velike celotne difereneijaeije srbohrvaštva naj 
lirva*k<» in srl»>ko lmrodnoftr, o katerima prej povo-
rili in ki sta sena pokazali posebno bistveno enaki, zakaj! 
niti jH» telesni obliki niti po jezikovni strani, niti po do-1 
maeeiti življenju ni ino«oe€» konstatirati <?lobokejših raz-; 
lik, ki jili j«* vstvarila vera. politika in literatura, lahko 
]»ri Hrvat obrhih mzUwnjenio še druge manjše skupim*, o 
katerih moramo spregovoriti. 

/. nntrofinlo^iN'^a stališ«**« s»» jiokaziiie dosedanje 
študije miioiro v«*ejo razliko Hrvatosrbov «*1 družili Slo-
vaiiov, ne^o razliko med Hrvati in Srbi. Tudi izrazila et-. 
iio^rafi«'na karakteristika kaze veliko so«jlaaje: iui pri-
mer eksistenea z a d r u g in kjrr je nizlika važna, na pri-' 
iner \ opravi hiš. ne aocrlaša njena mejo s sriM »hrvaško. 

Uomaiiski tip hiš«* (z 1 o^njiš.Vm) vlada v 1'mi <io-
1». Diiliiiar iji in Ileree^oviiii, v ostalih deželah tip tako 
zvatti ^»rnjenemški z dvinia opijisčcma. 

I »o Weiss Kaehn imajo Hrvatosrbi te glavne telesne 
ti|M>: visok rast. v veliki večini temiti tip (veeji v Ro-
mii m l l c m u ivuii nego na Hrvaškem), silno krsitko^la-
voM in znatno ka|iaetteto lobanje. Srwliiji lobanjski in-

j. M. pri glavah živih liošnjakov in Hrvatov R>.7. 
ka|ia<*iteta 1VJ4 Hrahi«*efalov je 5)5.5 odstotkov, rnezoee-
falov r» odstotkov. 

V .t j \ - jš«-i?i , :>u pr;tvi >ieer N. Župani«'-.-da se oba 
n-iriNl. fizi«*no razlikujeta, toda akn s.* oziramo na starej-
ša d« la, i K t d e t n o videli, ali IhmIO dokazi zadostni. Z ozirom 
na jezik j»* delila «-ela skupina zahodno jugoslovanska 
)M. V uku in Kopitarju tako, da so bili eakavei Hrvati. — j 
-tokav« i Srbi in kajkavei Slovenei. Še Miklošič je delil 
hrvaški in srbski jezik in je v obema videl razlieua slovan-
s k a j e z i k a . T« »da novejša raziskovanja so } toka zala, da ta- J 
ke razdelitve ni«Mj pnivilne. 1 

Predvsem je jezikovna difereoeijaeija nekolikih dia-
1. 1 M u l i o k ni j» v. ki pa se ni krijejo s političnimi; dva ? 

-lavna dialekta štokavski in «*akavski sta in drn^i pro- \ 
liodui ali potne*aiit, kajkavski na zahodu proti Slovencem 1 

in prizrensko-timoški ali starosrbski. svržilski na vzhodu * 
t »roti Bolgarom. 

Nekateri imenitni filologi pridružujejo kajkav.š«*-ino 
ploh k -loven-eini. v novejšem /asu tudi Belie. Mejo je 

preeej težko doloeiti. 
Kajkavsko ozemlje je od eakavskejja in >tokavskeira ! 

]M» novih delih Milana Ri^šetarja (iz leta 15M>T> oddeljeno s j 
>leiieeo ri to: «*! sela Tumovea )»ri Dravi pre do VirovitieeL 
« t« z vrh Triimtlak do vasi Bi-zaja. odtok v velikem pretr-
uancin !"ku miino IMovara do Velike Trnovitiee; Kopriv-1 
ni« a, Križevei in Ivanie «rrad ostanejo pri tem zunaj što-
kav^ke oblasti, katere najjsevemejša torka je Cukovae. \ 

Oil Tri o\iee ^re meja ere/ naselbine Niinlanik, Mi- J 

i. • a. !*il<niee do Jasenovea ob Savi, potem £ori ob Sa-
\ i do Hisfrsi»"a, za izlivom Ilove ob bregu Save in Kolpe <lo 
H« laja m dalje ob toku Mrežnice do Tržiča, Plaškov. Br- , 
1«»U«*, <«aekojH»|ja. do gore Plešiviee in polf*£ Velebita do ;" 
Nina iti / a d r a . 1 

/ i n i., j le/i »e tmijatski otok okoli Znmberka, ki s«' raz-
pnistitu tudi na Kranjskem do naselbin: Itadouiea. Suhor 
ni Hojaiif-i (ti s«» ortinloksni). 

I'i i tem j« tu ba prifMmmiti. da so tu na jugu kajkav-
ei -»topili pravzaprav na eakavska tla. Tudi v Istri je šla 1 

njih meja do < irr/njan, Oprt a l j, da. tudi za Dragonjo do 
Nove Vasi do Motovuua, zavzemajo tudi Fu«"ke v okoli«-i 1 

Buzeta. •— Uavnotako so je tudi v Pri morju prej govorilo ' 
• a k i t v s k o , kak«HT ixpri«~ujojo stari zapiski in zaineno je tre-
ba ]M»jasniti s tem. <la je odhajalo za rasa turškili vojsk 
piebivavstvo «wlto4l v velikem številu na sever in ko s«1 je 
pozneje vračalo, je govorilo že kajkavsko. 

N a j e M e j š i kajkavei živijo med Zagrebom. Varaždi-
iioin in Križeveem. Vseh je približno 800.000. Sedaj je ea- j 
kavš«*ina omejena na otoke Jadranskega morja do ]polo-
toka IMješoa in I jas to ve ga (Mlet je štokavskP. na ne- | 
katera dalmatinske obeine v okoliei Z<idra. Šibenika. 
Trogira in Spljeta (sieer j«* Dalmaeija Štokavska) in na 
Hrvaško do predela Bišnjak—Velika Kapela med Kul-
po in Jadranskim morjem. 

\ nekdanji vojaški graniei deli eakavee od štokav-
r. v etta: Tržiše, 1'laški, Sinae, l^š<-e, Kuterevo do Se-
uja. Tudi na jug« j«» pnotno eakavski dialekt do Nere-
t\ «* in pn k ti je, toda tu se je zopet umaknil štokavšeini. 

Ostala štokavska oblast — beseda o njenih razreejih 
spada v druga dela — prehaja na vzhodu v bolgarske di-
alekte med Vidinom, Sofijo in Kuestendilom in na jugo-
vzlidu o«l Vranjega in J*rizrena v maeedouske. Tu je vr-
sta krajevnih skupin, deloma š«- malo znanih, ki se bliža-
jo j>o nekaterih znakih <"isti srbski skupini, deloma «visti 
bolgar ski skupini, vsled eeaar s«> postale predmet mnogih 
prepirov, i?e samo med ]>olitiki. ampak tudi med filologi. 

T a j k i s prehodnega dialekta se vleee od Donave pri 
listju Ti moka zree \iško in Vranjsk«» do Krnševea. l^i -
štine in IVizrena in se deli zopet na vrsto dialektičnih 
skupin po navedenih krajevnih imenih. 

Vzhodno mejo štokavš«"ine (s konivskoresavskmi) 
jnljeta Belie in Rešetar od Fletna erez Pr«>kleto Planino, 
Prizren, Janjevo. Prokuple do izliva Timoka v Donavo. 

• ^ • 
j r t • 

Posebne narodopisne podskupine v srbohrvaškem 
ozemlju tvorijo že zgoraj omenjeni katoliški Bu nje ve i in 
fcokei v Baeki. Baranu in Liki. o katerih postanku pa ma-
lo vemo. Tudi njih politično naziranje je nejasno. Srbi jih 
štejejo za svoje. Hrvati za Hrvate. Bunjevei govorijo što-
kav*Lo. — Daljše kolonije so tudi naselbine ta zv. Krašo-
vauov v kraiovskoseverinski župi na gornjem toku Kara-
fta glavno v Krasovi, Nermiču, Ranikiu J a baleu. Lttpaku 
in Klotieu, leta 1900 skupaj približno 7/JOO duš; i>odobno 
v vasi Lipi v aradski stoliei, katere so imeli prej Ozirbus, 
Czoemig. da tudi Dobrovskv, Miklošič Ln drugi za — Bol-
gare. L. Mile tic je sedaj pokazal, da je njihov postanek in 

L I E U T . C O L . E D W A R D A . K R E G E R , 
glavni sodnik v ameriški armadi na Francoskem. 

jezik srbski, ki spada k štokavskemu dialektu, toda ki se 
preeej razlikuje (wl sosednjega srbskega.v Banatu. 

Zmotil se je Svrku. ki je A'idel v njih neko jezikovno 
.samostojno pleme. Vsi s<* katoliki; kdaj so prišli sm, ni 

j znano, toda bili so tu najbrze od X V . stoletja in so prišli \ 
iz vzhodne Srbije. Zadnja statistika jih navaja deloma 
k« »t Srbe. deloma kot Hrv ate, in Hrvati jih tudi štejejo za 
svoje. — 1 

* * * 

Ako se ozremo na manjše tipične, lokalne skupine, bi ' 
navedel, da se kajkavski prebivavei zahodnega dela za-
grehške županije med Samoborom in Žumberkom imenu-
jejo Prigorei. kraj Prigorje; prebivavei pri izviru Kol]>e — « 

i Biej« i; poleg njih imamo okoli Zagreba še imeni Bezjaki, 1 

| Puhovei. 
Zanimiva po svojih krajevnih skupinah je Istra. V se-

i v« rni Istri so predvsem kajkavski K ur ki, imenovani tako , 
! ;h» ]K»sebnem sikavem načinu govora. Prebivajo ok«̂ li Bu-
z« t:i. na jugu do-rečice Botonoga. dalje do črte Draguč, — 
Hum. Bamobi«', na severu do So«v-erge in liakitoviea. — Od ' 
Fuekov proti vzhodu in jupfu o«l «v-rte Trst-Reka prebivaju 
hrvaški Ciči. ki so poostali iz bosenskih kolonij leta 1532. , 
Na ju go VZIKM! 11 Istre je treba razlikovati stare eakavske 
prebivavce od poznejših štokavskih naseljencev iz Dalma-
cije. potomcev starih Rimljanov, ki jih sosedje imenujejo 
Vlahe, Morlake. P n i prebivajo v sodnih okrajih: pazin-
-kem. labinskem in v nekaterih selili buzetskega okr. — 
Dnigi v okr. motovunskein. poreškem. rovinjskem. vod-
njanskem. ]>uljskem in v nekaterih vaseh pazinskega. 

Gazeli njiii so se ohranili še Rtimuni v vasi Žejane 
pri Voh»ski in v okoliei Cepiškega jezera. Po zadnji stati-
stiki so čista rumunska sela samo Žejane (^89 Rtuntuiov ), 
Brdo (.l<Mi) in Nova vas (219)-

1 . " 
Xa Srbskem se je razvila velika vrsta lokalnih imen, 

narejenih po rekah, planinah, krajih in mestih. Predvsem 
s«- deli narod na nekoliko velikih skupin, izmed katerih je 
vsaka razdeljena na manjše narodne skupine. Tako pre-
bivajo na severozahodu, na zahodu mesta Sabea Sapčani, 
(krajevna imena. Maevani, Pocerei), v okoliei Valjeva Va-
ljevei (Tamnavci, Kolubarci, Podgorci); ob Drini Po-
drinei (Jadrani, Azbukovčani); Vžičani; na planini Rud-
niku Rudničani. v šumadijskem okraju Šumadinci, v do-
lini Vel. Mora ve Moravei itd. 

V severozahodnem kosu Srbije ob Timoku so Timo-
čani. f'riioreeaiii in Požarev<"*ani, katerih staro ime je bi-
1«» Brani«Vvci. Staro srbsko ime Reš«vi se je ohranilo na O-
«4rskem za pravoslaTie Srbe. 

0 pravih ponarjenih bankovcih 
DETEKTIVSKA POVEST. 

Aaladi s <;vojo čudovito svetilko 
li imel bolj varnega vira bopa 
tva kot pa je imeLa nekoč neka 
»odjetnH ženska, ki si je nadeta 
laloyo jMJtejmiti za nos vlado Zdr. 
Irav s tem, da je delala nov denar 
ji OKtmkov starega papirnatejrn ; 

lenarja, katerega j<* vzel iz eirku-
aeije zakladniški department v 
SVMninptonu. 

JUlo jo nekao pred dvajsetimi 
eti. ko ô uradniki zakladniškega 
iratla dognali, da se spravlja \ 
•irkularije neavtoriziran deuar. Tt> 
li hi! ponarejen denar — in v 
lem je tičal truek. Oihlelek Tajne 
>hi2be tejra departmenta bi prav 
gotovo mojrel priti na sled pravim 
ponarejevalcem, a kdo se bo lotil 
ualoge, da razkrije in kaznuje o-

. 

vbo ali osebe, ki so bile krive "iz-
letovanja" pravega denarja? 

Zakla<lničar Združenih <lrža\ 
Hyatt in načelnik Releja razve-
ljavi jevalnejra departmenta sta bi-
Li v velikih skrbeh prlede te zade-
vi- ter se čudila, kdo izmed uslnž-
trtMieev bi mojrel biti neveren in 
nezvest. Razkritje resnice je pri-
šlo na «'-uden način. Nekejra jutra 
Nt« /a k lad niča r Hyatt in načelnik 
Releya peš korakala proti depart-
ment iu ko sta zapazila neko nsluž-
l>«'iiko zakladniakega departments 
katero hočemo imen<*wati Mrs 
H arris, ki se je peljala mimo obeh 
v lien i privatni koeiji. Povsem na-
ravno sta bila zelo presenečena, da 
more ženska, ki je dobivala plače 
$1000.00 na leto, živtfi na takti 

boljši način kot pa onadva sama. ki 
Seveda se je takoj vprizorilo pre- pr 
iskavo in poslediea je bilo raz- m 
kritje, da je imela Mrs. Harris pr 
>voj lepi dom nele v Washmjrtomi, In 
temveč tudi na «ieželi in «la je po- te 
slala -ivojetra sina v Evropo, da se "" 
tam nadalje izobrazi, še nadaljna ^ 
raziskovanja sn razkrila dejstvo. ni 
iia je v svoji soeijalni karijeri ži- ni 
vela pod drugim imenom kot je ** 
bilo ono, pod katerim je bila zna-
na v zakladniškem departmentu. !kc 

Vse to je bilo zanimivo, a treba 
je bilo dobiti v roke pozitivne do-
kaze, predno se je mo<rlo v eeli za Fi 
devi vprizoriti kako odlo<*ilno ak 
<-<j«>. Mrs. Harris je bila dejanski ^ 
zaupna ttslnžbmka. Bila je v de-
partmentu že skoro četrt stoletja c< 
ni govorilo se 3** eelo. da je nje-
no imenovanje izvršilo potom di-
rxktneea upliva predsednika Zdr. 
držav. 1'osebno ilobro se je obne-
sla v departmentu z<i uničenje in m 
i«> radi naglice, s katero je znala 
šteti denar ia ra< i i splošne natan- Td 

čnosti svojega dela. Večje število 
•ini so j«> držali p«nl stalnim na<i. 
iSoMvm in medtem so njene ra-
.'•uiie natanr-uo j»r»-motrili in pre- Ch 
gledali. Konečno je zakladničar za 
sledil preeej veliko napako pri K 

račun iii glede razveljavljenja ban 
koveev. Xeposre*lna preiskava gle-
de le posebne napake je> prinesla Oj 
na dan, da je v treh dneh ukradla 
.-r900 starega denarja, katerega bi 
se moralo poslati uničevalcu, ki ^ 
stolče stari papirni denar v ma&v. P) 
Uradniki so bili silno presenečeni. 

S tem starim denarjem so posto-
pali z največjo previdnostjo, ter 
se ni mislilo, <la bi se mogel kdo 
polastiti kateregakoli dela tega K 
denarja, da bi se splošno vede-
lo za to. P« 

Neko poznejše preiskavanje pa 
je dovedlo nekega uradnika za- ^ 
klailniakega departmenta do pre-
pričanja, da je Mrs. Harris skozi K 
tlolgo dobo kradla <lenar v zne-
skih po najmanj $300 na dan. — 
vljub temu pa je bila to le cenitev 
ter nobena stvar, katero bi se dale 
dokazati. Ženski se jo predložil® 
vse dokaze glede pomote, tikajoče 
se $900 in ona je takoj pričela jo-
kati. 

— Res je — .ie rekla. — .Ta7 | 
sem vzela ta znesek starega denar- | 
ja, a ml je žal. da sem podlegla | 
skušnjavi. Ce mi hoče-te dati pri- | 
liko, bom skušala vse popraviti, j 

Dejanski je to tudi popravila s | 
tem, da je vzela posojilo na svoje | 
]>os«4stvo ter z dotieno svoto 3̂ 0- j 
krila p' i manj kija j. ( 

Razkrili so v preiskavi, ki je J 
sledila na to, da je iznašla Mrs. j 
Harris naravo^r. ženijalno metodo : I 
kako prikriti svoje tatvine. Po- ! 
{•-m ko je vzela deset obrabljenih j 
bankoveev, je izbrala iz njih de- j 
vet in teh devet je potom posebne- j 
ga sistema raztrganja in lepljenja l 
pretvorila tako, da je napravila •/ J 
njih des«*t novih. Potem kn je -sto- | 
rila to, je utaknila prvotni deseti j 
bankovec v žep. do^im je novih | 
deset izročila uničevalcu. Uradni- j 
ki, ki so preiskali bfiiikovee, kate J 
re je bila ona sestavila s toliko | 
potrpežljivostjo in ženijalnostjo. j 
so dali izraza mnenju, da bi nobe- ; 
na druga ženska v departmentu no „ 
mogla izvršiti tega tako uspešno, g 

Značilen komentar k človeški | 
naravi je to, da so jo končno raz- | 
krili edinole z razkazovanjem člo- | 
veške nečimurnosti. — Nobenega | 
»tvorna ni, da je bila zaposlena s I 
takimi tatvinami skozi leta ter je 1 
v isti meri gotovo, da bi lahko f I 
temi tatvinami nadaljevala polju- 1 
ben čas, oe bi ne napravila te na- I 
pake, da je javno kazala svoje bo- | 
gastvo. Kot že omenjeno, sta ji o- j 
ba predpostavljena uradnika ah- I 
solutno zaupala ter bi ji nikda\ j 
ne mogla pripisovati take slepari-
jo na debelo. Na drugi strani pa 
•tudi ni bilo nobene druge poti. ka-
ko dokazati njeno krivdo. Ko pa 
se je peljala navzdol po Pennsvl- j 
vania Ave. s parom krasnih konj 
in z livriranim služabnika na ko- j 
zlu, je bil? njena usoda rape«"ate- j 
na. — 

Težko je povedati, kaj bi stori-̂  
la porota v njenem slueajn, a njej 

- je bilo določeno po usodi, da ne 
bo nikdar su-ia pred poroto. Lo-

k lila se jo je bolezen, ki je povzro-
čila njeno smrt par dni predno bi 

. bil moral priti njen slučaj pred po-
_ rot no sodišče. 

SLOVENSKI NAROD 
- ljubi naravo in lepoto. Njegova 
a ljubezen do godbe je splošno zna-
£ na. Brez dvoma se bo zanimal za 
> zadnjo izdajo slovaških pesmi in 
-1 si o vaše godbe, katero «0 omogočili 
L'Columbia rekordi. Vi greste lah-
i. ko v vsako trgovino, kjer proda-
ti jajo Columbia rekorde ter vpraiia-
1- te za tri alovaike številke: 'E3793 
a E3794 in E3795'. 
o To je "Hanadaska", kateTo po-
o je Kalmau m to je "Bože moj'V 

ki jo poje Sam. Rekord "'Smeh'* 
pripravljen za ples ( E 3 7 9 5 ) je p* 
melodičnih vanjaeijah. Vprašajt> 
prodajalca za popolen katalog Co 
lumbia Slovak rekordov. — Dobi 
te _ga_bre7plačno. 

Naši zastopniki, 
kateri so pooblaščeni pobimtl naro? 
nino za dnevnik "Glas Naroda". N'aro^ 
nina za **Glas Naroda" je : za celo let« 
$3.50. za pol leta «2.00 In za četrt let* 
pa $1.00. Vsak zastopnik izda potnlil« 
za svoto, Katero je prejel ln jih roja 
kom priporočamo. 

San Franeisro, CaL: Jakob T.ov&n 
Denver, Colo.: Lt>uis An<lol5ek ln 

Frank Škrabee. 
Leadville, Colo.: Jobn Flofrvar. 
Pueblo, Colo.: Peter C nii-. John 

Germ, Frank Janf&h ln A. Kochevar 
Sallda, Colo. In okolica: JLonb 

Cootella 
Somerset, Colo.: Math. Kernely. 
Clinton. Ind.: Lambert Bol ska r. 
Indianapolia. Ind.: Alois Ru<?man. 
Aurora, I1L: Jernej B. Verbid. 
Chicago, IlL: Jos. Bost ič, Jos. Bllsl 

In Frank Ju rjoveč. 
Joliet, 111.: Frank Bamblch, F-»n» 

tjinrich in John Zaletel. 
La Salle. IlL: Matija Komp. 
Livingston, l i t : Mih. Cirar. 
Mascoutata, 111.: Fr. Autmstln. 
N'oromis, IlL in okolica: Math 

GaisLek. 
North Chicago, DL in okolica: Anton 

Kohal in Math. Ogrin. 
So. Chicago. HL: Frank Čorne. 
Springfield, III : Matija Earborbl 
Waokegau. 111. in okolica: Math 

Ogrln in Frank Petkov5ek. 
Cherokee, Kans.: Frank Režisnlk. > 
Franklin, Kans. in okolica: Frank1 

Leskovic. 
Kansas City. Kan«.: Geo. Bajuk In 

Peter Schneller. 
Ringo, Kans.: Mike Pencil. 
Kitzmiller. M«L in okolica: Frsnk' 

Vodopivec. 
Baltic. Mich.: M. D. Llkortch. 
Calumet, Mich, in okolica: M. F. j 

Kobe. Martin Rade in Pavel Slialtz. 
Chisbolm, Minn.: Frank GovŽe, Jak., 

Petrich. 
Ely. Minn, in okolica: Ivan G on že. 

Jos. J. PesheL Anton Poljanec in Louis 1 

M. PeruSek. 
Evelcth. Minn.: Louis Gov2<> in Jurij 

Kltze. 
Gilbert, Minn, ln okolica: L. Vesel. 
Hibbing. Minn.: Ivan PouSe. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlch. 
St. Lonis. lilo.: ilike Grabrian. 
Great Falls. Mont.: Math, llrih. 
Klein, Mont.: i; n*iT)»r / d U f . 
Roundup. Mont.: TomaS Paulln. 
Govanda, N. Y . : Karl Sterniia. 

Little Falls, N. ¥ . : Frank \ 
Barbertoa, O. In okoUca:. 

Kramar. 
Bridgeport, O. : Michael KoCeva. 
Collin wood. O.: Math. Slapnik. 
Cleveland, 0 . : Frank Sakser, Ja'i? 

Uebevo, Cbas. Karllnger, Frank Mv 
n Jakob Resnik. 

Lorain. O. in okolica: I.ouis Bal ant 
in J. KumSe. 

Niles, O. : Frank K<*ov5ek. 
Youngstovrn, 0 . : Anton KikelJ. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin In J. 

lOaley. 
Allegheny, Pa.: M. ITarleh. 
Ambridge. Pa.: Frank Jakiie. 
Besemer, Pa.: I^mls Tlrlbar. 
Brought on. Pa. in okolica: Anton 

Ipavec. 
Burdinc, i'a. in okolica: John 

Demšar. 

Canonsburg. Pa-: John Kokllrh. 
Conpmangh. I*a.: Ivan Pajk. Vld 

RovanSek. 
Claridge. Pa.: Anton Jrrina in Ant. 

Kozoglov. 
Export. Pa.: Louis Snpnnčlč. 

Forest City, Ta. Mat. Knmin In Fr. 
Lel>en. 

Farell, Pa.: Anton ValnntinflC. 
Greensburg. Pa. in olcolica: Frank 

Novak. J 
Host c t ter, Pa. In okolica: F r a » I 

/ordan. 
Imperial, Pa.: Val. r<*tcm«-l. box 172. 
Johnstown, Pa.: Frank Gahrenja ln 

John Polanc. 
Luzerne, Pa. in okolica: Anton 

Osolnik. 
Manor. Pa. in okolica: Fr. DemSar, 
Moon Run, Pa.: Frank Mafek in Fr. 

Podmil.šck. 
Pittsburgh, Pa. in okolica: U. R. 

Jakob: h, Z. JaktJie. Klarlch Mat., I, 
Magister. 

Reaing, Pa. in okolica: Fr. Spehar. 
South BetblelMm, Penna.: Jernnj 

Koprlv>ek. 
Steellop, Pa.: Ant«.n Ilrpn. 
Turtle Creek, Pa. in okolica: Frank 

Schlfror. 
West Newton, Pa.: Josip Jovan. 
Willock, Pa.: J. Peternel. 
Murray, Utah in okolica: J. Kast el IP. 
Black Diamond. Wash.: G. J. Po-

renta. 
l>avis, XS. Va. in obilica: John 

Broslch in John Tav^^lj. 
Brosich ln John TavfelJ. 
Korenchan. 

Milwaukee, Wis. : Andrew Fon In 
Josip Tratnik. 

Sheboygan. Wis.: Anton lie, Jobr 
Stam|»fel in II. Svetlin. 

West Allis, Wis. : Anton Dcmsar tn 
Frank Skok. 

Rock Springs. Wyo.: Frank Fortuna, 
A. Justin in Valentin Marclna. 

tgraiBiHiz/aiaiaiaragnifarafa^^ 

' ! l : „ J : • 1 „ 1 _ : L Z a k a j ? Ker niso 
; ! M n o g o l j u d i j e b o l n i h , pravilno zdravljeni, i 

i! D r . S . P . M A N 8 H I P | 
j I pove resnico in zdravi tako, kot bolezen zahteva, ffi 
I j Mi spravim mpci- Nas ur. d (c op em- S 
j i v»« kr«iČM, itr- „. Eyx̂ * 'i*" 11 ulrifljeqe ffi 

1 1*- vdfrP fo i. S 
i I ia draft boletal. . . . . , , r?! i • |Mr > fcoi«!!! ia polef »»ca JfJ 
j Mi rabimo najaoraj- BB'^^ "1 it' pripr»» o«M[> k fe 
j I tlilr b^o"', u.p*h«20-let« Au- S 
j j u aUh* «zdr«Ti. " f ^ ^ & f f e * * r ^ M P y ^J*""0 S 
! j MI NE ZDRA- J^ji. '^ j1 ̂  .^Ij ^ Jj Bičjvmi p<jpriT«w, W 
j I VIMO, AKO f^sj ; u »«> «!*»«• pttaui S 

SPOZNAMO, dm -lt:. 1 2 ( i l ^ - f J ^ T .d T.ĵ kik idr»TM- S 
ji DA BOLEZEN |> M M j P J t w . ^ g L k«»i-«ojc..«p«-S 
i j NI 0ZDRAV- p ^ ^ e ^ - >eba«>t pr. idr it I j« - ffi 
S UIVA. ^ I ž ^ t e ^ •j« TJib Uleai. 
(i Govorimo vaš n o n e HD U k M 0 Lil D Nasproti Kaufman g S! jezik rnUri lin. IrlArlOfTlr Baers trgovine S 
i 2 i.asledoik prof. dr. SI.OAN-A ffi 

SS 408 SIXTH AVENUE, SPECIALIST PITTSBURGH, PA. g 

1JRK: dnevno od 9. do 8. (veier; v nedeljo od J.JO do 1. popol. ffl 
^aiamiaiaramaian^^ 

ITiskarna Glas Naroda i 

^P ] VSAKOVRSTNE TISKOVINE ^ P 
IZVKSITJE FO NIZKIH 

CENAH. 
DELO OKUSNO ^ FT 

IZVBFCUJE P R E V O D E V | 
DRUGE JEZIKE. 

% • • • S 
TJNUSKO ORGANIZIRANA. | 

I g l POSEBNOST 80 x j g ] 
B gMfrf l f fB H H r J K I 

I | DRUŠTVENA P R A V I L A , 
3 • OKROŽNICE — PAMFLETE, 
J I CENIKI L T. D. I 
I Slovenic Publishing Company | I g 82 CORTLANDT STREET, NEW YORK. N. Y. i. ^ ^ m ^ m ^ r"4aivwl 



v D a r o v a n a . § 
j 200D0VIH8KA POVEST IZ DOBK SLO V Alf. APOSTOLOV S 

SV. CIRILA IV U T O D A . ? 

Co l̂: i 5 

( N «<ial je ran je.) 
XII. 

NI uri brisfi •»»• lomiti ter 
ram zadevali dius <initr»-?i-
Divjti Mrluuna jf /«»p«*t <it»u<«jtU 
> V < 11 <IM'l. SUll>*!]|]| »4 vi Dil-
<iaia m veter jim y pel ktartno p^ 

• hIpa' 1 a•«* Kakor u*!') Ii*«^ 
ji* n««*ila h* i rja kakor "»nwnk'*. 
Siti MI« «e ni upala /*»k'»vikati. 

Oh kraju f'-zda koraka ••"ta vo-
jakov Po <euri h«*tijn. 

i*ih <lr* vr*> o gibljejo ter •»•»j** 
ijteaea-n** *\Yf |ob), 

* * I »aui s nijpriprsivu^jM . 

V «*imk je s#tM KUROI ?e w * 
•t**. Moral j** prori su« 
jim bratom M«ravî te. I*rvi j«* 
kloni! l^./Mar in za njim dniei. 

Tukaj ta s*>te«ki v |pm"i'i y 
najvarnejša ln najSolj -krita: 

Meluain« je pikala, da *e j* 
lijunrihfllo «lpf\ jf. kak»»r Si va-

• Vražji veter. ta na-» prejuba 
i lit koM i " 

" Kavno najlepša priložnoat. V 
takem <"a*>i pritiaisijo pofani Me-
lu*ioi darov**, sipljejo ji moko in 
ivajlepio pi.no po ti«fc." 

Mel urina je lopet /atiiliia po 
/raku, k:ik<-r hi fcla isknt svojo 

*'A to vam povem, življenje va-
rujte in pomnite, proti komu dvi-
gale orožji*. To HO na&i bratje, im-

rojaki, Mora veil" 
Vojaki a* rancuke po tirani ko-

N."«ivL, Tnpatam *e «abli*ka me/J 
/aMimi listje in spla**ni pti»H zle I 
*e nad vrhove dreves... 

"Sem, »eui, t ovarii, k po^ve *-e -J 
ni lioi k na>im dos^laj »»hranje-
nim in mVakm 

čarovnik J)ub vleče omedlelo 
l.e«r za roko in eela »»drugov mai 
šteti i z divjo naplieo. ZmajfOfclav-
no '<ri«V, kakor bi na Moravskenu 
ne bilo niti eno-ffa kristjana ve*J 

' Na»i he že i»re«l sovražnik« »m 
»roti Velejeradu. Tako sem slišn'. 

praviti. Nerm-i m a m r i « . Zapu 
stil* *ino bt*fo\e in /at4» nas pre-
dnja Tolika ne*r»*va. Toliko in to-
liko l-t nas zatirajo, zâ l du-

l v«»l»aa vzklikne s »lafctnt jrla 

I Vet t r iti »uho <U?je 
. <l»rax* VM-m I'ifVivtt^tu noc-
n» «a Mil oda. Na variMdm nazna-
nja nlab rde.* kron • »I j /a j<*'o ju 1 

• Tu *\a ~ lo^iU, tukaj ae *o 
p.1 mideva. Takrat m-ui bil iismi-, 
Ijeti. a dane« ne boni Kar arm ob-
Itiiliil LIK i t rw tri YYI * * 

•Da, kam »i aMjnhil, izpolni In' 
boftmi te fcadn MagnttlavljaVt." 

Zadnje b»**t«*dr m> donele t vo, j 
hm iplaMom. Tudi kr*»tje .*> priki-i 
mavali z Priili x» do po-

dTeve«a. Sa vrbodti se 
je /.arilo hrvavcrde^e. Lipa je Se 
stala, kakor bi ^e hotela upirati 
vekom, liatje j** kar pmrlo a ko4a-
trga vrha in nekoliko vej je 
lei do v potoku. 

" t Javljalo ai m*, O s vrt o drevo, 
/r drucavniw vftrovtma, ustavi« 
*e tudi tem: tvoja »ILv > nepre 
maxljiva. tvoji udje ao iz kamna 
in korenine v sred i m zenit je . " 

M<M-an veter ae pridr̂ Hi po 
ni**i, prrubraea vojake kakor 

?»prp •« v k«Mati vrh ter 
at rese drevo do najglobljih kore 
um. \ eje /spokijo, 

plu i prepia-
Aetn udlete, deblo aaaloka in od 
tako krasnefra, širokega in mo> 
Ktvut jra drttv^a ostane nuaeU 
Mtor Veje je razmetalo na daleč 

Ihrh s« ustavi kakor bi jra f-a 
drla wtrela. I 'vriiuuiui roko ttflpu-
!%ti trr *e udari |»» »Vlu. Morebiti 
vtsnUiP* Tudi to najt* ar*jae in 
najmoi'tiejae dfrvo, ki je kljubo-
valo te *t<»letja v »e m navalom in 
prt d katerim no <i»r*>*ali ie pra-
ded jf, je pneklvio n« dvoje ? To-
rej j«* vendar ro», <ia arme vlada 
večnih Vioffov, da pa<la kakor Nte-
vilo njih zvestih privrirneev? 

Tmli le za hip je n podrl Duhu 
pogrum m amo a* hip ae $ra je po-
lastil dvom i hitro v prime 

za roko in kli«V avojtm tova-
#liiem i 
f \e obupajte, prijatelji! Be 

. /.-l^ni to deblo, kakor /.oper za-
! *ete i>o deželi naša vera. Glrjte. 

. na«th lio^ov ko nedotak-
ii njene! Pad mm pred nje na kolena 
-jui moja h<"i 1'vetana naj jim po-
Ida z la-tno *>»ko obljubljeni dar. 

• jdar. 
'i ' l s m i l " 
J t v«-;ana vklenr n»ki. 

I" * -I nr «tn kristjana, verujtrm 
sr no v edineaa lV»«rfu t»*ui mr-

]lv*:n bogovom n«* smem <larova.i. 

i > i ̂  v za-ar.eje d.~ je razir-
J '/;do po -ioz-hi kakor ga vrano v o 
J .rakanj- m OST ali "̂  "ovnikovi' 

kil-jo-. 
" •»•<• n - odnebaj, 

iriâ - vdit^ij' X* j daisije samo. 
I naj pri*»'*se »pravni dar. ker j 
'uai ca potila, k or je tebe iAdaLt!1 

|"**o ji v .;a/en. to naj jo 

"l>a. mi lov-

larovti'k IV ib prlvbx-e (vet an o 
{tik j»r»-*l šror bro< vej, brez vrha. 
..Tirtrauja zarja j<» v«.vetb!a friraš-
[ ne in odur glave, ki so bile izre-
izare v drevesni skorji. 

" i t r , prosim te na kolenih —> 
jitMnirili me! Ne morem prinašati] 
daritev, pregrešila bi se? proti' 
Bojru." 

i "Ne preklinjaj in ne imenuj te-
1 Imena pri posvečeni lipi! Tu 
1 imaa dar! " 

i'o^ani obsu*pijo krogdnkro^ 
očeta in hčer. Večer je še vedno 
žvižgal in pretresal sto4eum dre-
vesa. j 

" T u iamš najlepšo moko iz naj-
lepše fvš<̂ niee. raztrefii jo Meložini 

Iter govori za imnoj Iw -̂̂ lo za b«1-
jsedo.*r 

!
liub stisne (Vvetani v roko pe-

ičieo molče. 
| "O, BOK V nebesih, vodno senii 
jticvpata! Ti vidiš v človeška sren.' 
Iti iM>2maš moje misli..." j 

"Vam, veeni bogovi"', kriči ča-j 
rovuik s liri pa vim pkâ oui, "pi*i-) 
našam tu. kar mi je najdražje in/ 
unjmilrjšc... < 'vrtana, govori, po-
navljaj besedi o za besedo!" 

Ibkb izt» vue roko iu po^ni vj»i-
iejo z enim glasom: 

**Daruj, kar ti j*4 nnjdri/je, 
na.] ljubše! . 

V tem pa prihrumi iz gozda če-
ta vojakov. Kukor hi bili iz xeni-J 
Ijf izrastli. ob-ttopijo pogane ter 
«u> vr/rjo nanje. Prr-kio so se pi-
sani zavedeli, kaj »e go li krog 
ujili, pre dno so se mogli postaviti 
v bra -i, *o jili vojaki razorožili i 

I in rezali. Niti za met- ni bilo tre- ' 
j ba pnjrti. tako hitro je bilo vse 
I ffotnvn. 
j "Tbofra dekliea'" 
j Poveljnik pristopi k Cvetanl. 
I Itolffo časa je že opazoval iz goz-
I da .vrv. prizor in čakal primernega 
it.reuutka, da jih iznetnadi. 

"Prosiru vas, zvežite me skopaj 
z očetom: t;idi v okotvih se nočem 

llfM îti od njega!" 
' Vojaki povežejo vse pogane in 
jih odžettejo. 

} ' * « 11 

| 1'aTer Jožef je srocHio dospel v 
!£itn. Ni treba popisovati t^žav, ki 

i jih y prestal na daljnem poit̂ i, in 
ne bomo omenjali nevarnosti, ki 

1 jim je srečno ušel. Ko je zagledal 
od d deč me-^o, je njegovo srce 
ob>!a nepopisna radost in pozabil 
je na vse težave in trpljenje. 

Strme deda Ji»ief kraJTie kr-
Ščanske cerkve, ki so tako hitro 
varaatle ua razvalinah poganstva. 
In zuzdi se mu. kakor bi se seme 
Ito/je l»es<̂ de širilo od vira prega-
njanih služabnikov božjih po ce-
lem svetu m kakor da bi na dru-
gih tleh niti ne vzklilo, kakor na 
tleh. ki so premočena z mimeniako 
krvjo, da bi potem tem močnejše 
rastlo, se tem silnejše upiralo so-
vražnim navalom. 

fiorvč Uua^buik božji prosi, da 
' bi ga putftili pred papeža Janeza 

V U L Ifadrijanoveiga na&lednika. 
1 f*ape/ ni imel niti slutnje, kaj se 

irixli v Panonijri ter na Morav-
akem. Posla3 jim je gorečrgji pa 

L stirja in pričakoval njegovega 
uspeenega delovanja med novimi 
ovčieami. Kako je bil žalosten, ko 

1 je začni, da je škof Metod ujet in 
zaprt. 

* 

Takoj pošlje nemškim škofom 
! pisma, v katerih jim oeka. krivico. 

-Iker so se polastili apostolskih pra 
lJ rit "aodne oblasti nad nadško-

fom", da so ' brata in soškofa! 
njegovega" Metoda mučiili po je-
čah, da so mu vzeli priliko oprav-
ljati službo božjo in jim prepove-1 

duje maše vati tolike časa. dokler' 
ne iznu^te tejia vse >a«t: vredne-1 

( 
ifa ino/a. 

Jakinaki škof Pavel jim je 
•i. ta pisma osebno. 

Tapež je p;sal tudi kralju IJI-' 
doviku o panonskih ra/onenb ter' 

opomnil, da je že pred davnim 
• eaaom dovolil rimaki sioliri, da 
|o#krbuje to deželo z duhovniki 
-»veji volji. 

Ko je Jožef dovršil svoje po-
slanstvo in dobil zagotovilo, da se 
povrne Metodi v najkrajš-m času 
;ia Moravsko, odvalil se je ddbre-
:nu aiožu kamen «k1 srv-i. Z mir-
nim štrena odiiiTi v »-erkev 
Kleiaeuta. tLi se zahvali Bogu itu 
( iriloveru ;rtx»rui /a srvčni iziti 
-voj- <a p*ia iu izroči mrtvemu 
i iri'u bratsko pozdrav Metodov. . 

7ajl-dal je v obličje na sliki 
ter se sT*o-ninjal one dobr. ko ga 
I j« ti«"- ! «(>li-ttski «j»o*tol pr\:h za-
| če t k « »\ nun«4tl ko jr h<-tii v-nĵ i.: 

bra t "a: U>ra>; za korake m. IV-
:..žii je mrtvemu, knka na^prot-
<T\a un»ra irpe'i xl. '»Kk»vrt pl̂ m» -, 
!.!:•» -r^r. P. *eui e.« je pr»--:'.. d«. 

I r ti-̂ '-rsili pr. !'.'vm ! .ys-
vruiu i -••.•» -r- en l id in M« 
vim prošnjam, da sr rv k«»nč̂  
mimo .n tiho v blagor 'jntteva.: 
-»'"tereniu jr v»I! *ol«/'nik :n 
ter da sir«» odl<"»čne b̂ w-d«* pap -
eve /avT-t do nedolžnem r̂«1-

i;anjanega in mučenega škofa. 
17 Rima se poda paTer Jožef v 

Panonijo. svojo domovino. Kar j--
| storil /a Metoda, se mu je zelo j 

nalo povračilo za vse to. kar sta, 
'storila slovanska apostola dobre-j 
na. njegovi domovini, ko <tta ozna-j 
jiovala njegovim rojakom vero v 
ttjira razumljivem j^iku in ker 
sta jih osvobodila nemškega 
vplivn. 

Vra-al se ie v domovino v nad i, 
i da bo ta m še potreba njegovih be-
!<ed. da bo treba še utrditi sveto 
| vero in ^atreti poganske ostanke, 
kater iii n;. bilo mogoče, izkoreni-
niti kar na mah. 

(Dalje onhodiOti). 
— 

Dnevne irpremembe pri bojih v j 
zraku. 

Petnajst sto izmed prvih. 3000 
uvijatikov, ki so se nahajali v fran-
eosici armadi, je bilo ubitih. Na 
srei-o bodo ameriške avijatike po-
učevali njih angleški in franeoski 
Tovariši, ki so se tekom dolgoletne 
>kušnje navaditi, kako premagati 
nevarnosti, prežeče v zraku. 

Kadar pričnejo pokati šrapneli,' 
jr naravni instinkt avijatika sple-j 
vati višje, da uide uplivu šrapne-i 
l.iv. T » pa j* popolnoma napačno. 
Avijatrk naj se hitro spusti ter 

vbeži i največjo naglico. Stroj 
ple.'.a v višino sorazmerno počasi 

daje sovražniku boljšo priliko 
zadeti, dočim lahko pade na lik ka 
menu ter »pravi artilerista iz rav-| 
notežja. 

* 'e je fttmj zadet, jra hitro pre-
maknenje kontrole lahko «?pravi 
takoj na tla. Pravilno zgrajen ae-
roplan bo stal v zraku brez izpre-
raembe kontrc»L pa je stroj te-
J.ko poškodovan, ne more nobena 
>tvar preprečiti njega padca. 

Očala ovirajo razgled, a so ne-
obhodno potrebna. 

Ce bi prišel 
nezavarovani obraz izza varstva, 
hi bil avijatik začasno oslepljen 
od vetra. Pri napadih je letale* 
ponavadi skušal priti nad sovraž-
nika ali pa predenj, a našlo se je, 
da je najboljša pozicija spo»laj ali 
pa v ozadju sovražnika. 

Spuščanje težkih bomb iz aero-
planov je bila nevarna stvar s pri-
četka. kajti pogosto je prišel stroj 
iz ravnovesja. To napako se je od-
stranilo s tem, da se spušča, težke 
bombe 'naravost iz središča ravno-
težja celega aeroplana. Posebno 
bombo s« rabi za metanje, katera 
bomba pade na svojo stran, ne pa 
na špico. To povzroča več škode 
pri razstrel je vanju poslopij, kajti 
učinek je večji kot Če pade bomba 
na svojo ost. 

Nemci • Rtuiji. 

Trne translation fifed with the pert 
master at New York, N. Y. on April 1, 
lOta as required by tlie Art of October 

6, 1917. 
London, Anglija, 29. ma re a. — 

Reuterjevo poročilo pravi da p* 
trograjski listi poročajo, da so 
Nemci v sredo pričeli novo ofen-
zivo proti Kursku, 300 milj južno 
od Moskve. Naznanja se, da je bi-
lo opaziti nemške prednje eet« 12 
milj od mesta. 

rkrajmska vlada je prepoveda-
. Ia rabo ruskega jezika. 

Pismo iz ujetništva 
G L A S N A K O P A , 1. APP>. 19IS. 

, , „ — j . , .. . 

j Hi Mm T 
Piedno Ti nadalje pišem. Te 

prav l*;»o POZDRAVLJAM iu vso 
"ITvojo družino, .saznauim Ti. da 

se JI prej-1 Tvoje PÎ MN. K.Ite.ro 
uir j^ /cio ra.rvf-elilo. Prav lepo 
>e Ti zahvaiim. ker si mi p:-ala. 

1 Ker ni ho^l brat, >i s«* 
,vi«j ''i oglasila; obžalujeai pa 

'jinojeca brata. k*-r ni ogla-il. aii 
(ko !»I »»n v*-de|. kako jay živim, bi 
ga >oIrt- o'-'ile "a.I mojim življe-
njem. l*I<»š MI tudi. iiiii Ti DOM-
čem. kako živim. Draga T., živim 
tako >la »o. da ne moreni popisati 

jetra življenja; živim tako. da 
pr!\o-;'-I:n nlTt najhujši živali 

t;ik.*ira /ivijrnji. l>r.-rim T., »-aj 
' fi se . to si ii i. ak . s.- me iuor»-š 

I'.ajti • Avstrijt' T: ne n^^ejo NJČ 
p risra*: lil I udi lie v. !ja !»•*-i;tl r. 

- lUaj -i-.a!.» dob;. |/ Am-
r pq i|o'»|j« v>r. 11»>hri» je • -r. 
iiai denar ua kak ravitek. 
r.>*lin % ako ' i j zz*. > ^ 
.»u par do'arjt-v i;r - .' .vi-
tek tohaha tt-r vir«- in .v 

-ud: kaj j.di!. J"r.̂ im Te. • 
ml nrrj ko eogoče. i o mi is g 

•U. oričak-tl :: ra TI bo i T. . 
' - II. če : .i k i. j j- a 

Z«!aj T; rtu naznanim, k:• r n 
an* \y T"-j.- Tvoj i r..-

je on rojakih; ]'J14 je šel 
v Ljnbljano in ž ujim Andrej Pe-
ta če v. Skupaj sta potem šla v Ga 
lieijo i-n slišal sem. .ta je Andrej 
umrl, /a Toneta pa ne vem. kje je 
Moja mati IHKJO šli v Otok in botle 
po«vedeli v».* natanko, potem 11 
'•ojn pa pi«ai. kako in kaj. O An-
dr.'ieu i« l- ran.-. tu ne vem kaj 
veda t i. cioklrr mi ne pišejo od do-
nia. K»> sem dobil Tvoje pismo. 
s»on takoj pisal domov, da naj po-
izvedo m»»ja mati. kiik.. j^ tam pri 
'! ebi doma. Potem bom vse popi-
- i . kak»i j o v >:ari domovini. 

iVr.-.ini T*% ako moreš poizve. 
'l^Ti za nojtirt bra*a Ivana, ilši 
u.u. ali ;»a «laj v * Ulas Naro<la*'. 

- *,i rni ti.tli i»aslove Gudeževib. 
strničev a Jožeta Stmiča. 

J v >ebii» t;a T i nimam ve '- pisati 
s»»t da -:»io .š; rj« Slovene: skupaj. 
eden 'V dor. a Razdrta«. I*r». 
~iut /a od'jovor. 

/. l.i j pa prav !ej.»> pazdr»vljain 
T. '--. Tvoje otroke. Janeza in nio 

ter n«i>jep;a Hr Ta -fan** 
"i • - »ven«-*-. 

A • > ! ajdi-a. No. 6 
*.. . , l*ri<onniers de Guerr* 

\V < A EN Calvados . 
* ' • ^ d- Ila PvmeausT 

Kranee. 

Obdržite svoje Liberty fonde! 
Vlada pričakuje od vas, da hosto storili voč kot lo' 

i Libert v obveznice. 
Pričakuje, da jih boste tudi — obdržali. 
Splošno je namreč razširjeno mnenje, da sme človek, 

j ki je kupil liberty obveznice, storiti žnjo, kar se mu lju-
bi To je sicer resnično, vendar pa v tem ni še zapopade-
na vsa resnica, kajti mi kupujemo Liberty obveznice, če 
se podpišemo za obveznice teh jih damo nato naprej z 
diskontom. i 

Zakladniški uradniki so storili vse, kar je bilo v njih 
moči, da svare pred trgovsko uporabo teh obveznic. 

Dasiravno se nekateri finančni izvedenci ne strinja-, 
j jo z njimi v tem naziranju, je vendar dolžnost dobrega' 
| državljanstva ler tudi dobre trgovine, da drži obveznice, j 
i katere smo nabavili in da kupi še več in več. 

Le eden ali dva izmed nas stotin more žrtvovati svo-
je življenje za deželo. Vsi pa lahko služimo domovini na 
enako potreben način s tem, da kupujemo obveznice Li-j 
berty posojila. 

Da, to je enako potreben način, dasiravno zelo maj-
hen v primeri z žrtvijo življenja in naj se obložimo s ta-
ko številnimi obveznicami kot jili moremo nositi. 

Mi vsi imamo namreč še vedno svoje domove, svoje 
drage, svoj redni dohodek, svojo bodočnost. 

Oni — tam pa so žrtvovali vse to in številnim njih 
i bo vzeto vse... 

Ce ste kupili eno obveznico, ktipite še eno; če ste jih 
kupih pet, jih kupite sedaj deset! 

Poroke na hitri^pitpovedane. 

Gretna Green, kar je sedaj isto-
vetno s poroko v naglici, je mala t 
vasica na Skotkem, nedaleč od! 
t arlL-Je iu še bližje angleški meji.} 
S»>gla>no s staro škotsko postavo, 
se par lahko poroči s tem, da se V 
navzočnost i prič progia-i za moža 
in ženo. Dali >o potrdilo in stvar! 

bila končana. 
Ta lahko pot v zakon j«* napra-| 

vila to vasico za cilj številnih lju-

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

<3S P e « Are^. Ptofartk Pa 

f k Dr. Katar |> B*I-
\ B*irmm!k. «»MCJa-mm » PTUrtiiii«. 
^ ketaat f 

li»l Mrni • ga-
—iltlM M . ki m J« « — i l <r. trot / 
(k* 9* tal—n. • črta. lap̂ daaj* Ua. 
liliHu T ITMH, prldlt* ta Mta*a I 
n a feM krt. N« «*ka|tA. kw to M-

haTMML Kakor kttro »fUlU Sa 

MM^katatataMi ta taiak laS 
TWt}0 
ate* MMamCTtonutairaMB 
ta al potrata« 

tTratfao aro: vaokdoa o4 t. aro i [ 
troj «o t. aroCor; v potklk o« I. ulu- j 
troj «o a aopcIdB«; ok aoH«Mik o« a ; 
•jBtroJ do a aoaoMao. 

a potto ao 4o!w. — PrMtto kookao. ! 
— No poaotdU t»o Ia BtartOtol . ( 

je knjiŽK-a : 

DVE 14L01GRI. 
li kojjlž:<-a v -t'Uuj«- .Iv«- ijrl: 
, *(ABUJF.Y\ /FMTFV" 
.1 in 

•TRIJE ŽLMM" 
ter stane ano 25c. i 

Oni. ki nanmavajo prirejati 
: l̂ re, naj jo tiiiro naroCe, ker ia-
. t 51* je v omenjenem t̂ertln. 

V raloti Imamo zopet nako-
vrstne knjige, toda od v^ake le 
po en ali dva iztfsa in niso v 
reniku oxnarene. 

Naročilom priložite denar in 
pošljite na: 

Sioveiic Piklishiig Co«Miy 
C orf landt St̂  New Yoffc, N. V 

^ 

1 bečih sr«*. ki so naletela na prev1-
|li o.lpor o*l strani starišev. P»>š 
J ni voz. vozeč ljubimce proti meji. 
•de"-:m je o.*e l̂evlil v dmjrem v » 
/.i, j.- tv«»ril priljubi je predmet r<»-

| manopijeev. V vskem >lučaju j. 
loče izgubH igro. 
| To t-erimonijo je lahko izvr>.* 
1 vsakdo, mitničar ali pa kova*. l>*-
ta 1 »o sprej»-Ii postavo, vs.!«-1 
ka .-r,- je potrebno dvanajst tin-v 
no bivanje na pred p-
roko n v>Ied t-»ga ni bila vaa Gre' 

Ort-en na^ialje privlačna z.i 
i .. 
.nesrečne ljubimce. ŠLična po>ta\ i 
je pre,l pur leti napravila konce 
hitrim por^am v New Jersey za i pare iz t.ržave New York, i 

! 
j Rojaki naročajte M na "Glao Nare 
j ia", aajreiil Btoreaokl daernik v Zdr« 

,' lealk driarah. 

A l i s t e b o l n i ? i 
Ako imate kako bolezen, ne glede na to, kako dolgo in ne oziraje a 

»e na to, kateri zdravnik vas ni mogel ozdraviti, pridite k men L Vrnil 5 
vam bo vaše zdravje. Sj 

~ ~ H Oddaljenost ali pa pomanjkanje denarja naj 4 
^^flRS. ne zadržuje. Vse zdravim enako: bogate ln N 

revne. Jaz sem v Pittsburghu najboljši ?pecijalist S 
^^^HkmHB za moške in sem nastanjen že mnogo let. Imam W 
^ ^ H K g H najlKilje opremljen urad, tudi stroj za X-žarke, ^ 

s katerimi morem vid '̂1 ekozi vas, kakor Bkozi ^ 
steklo, imam svojo lastno lekarno, v kateri se Q 

J^KM^L nahajajo vse vrste domačih in imortiranih zdravil. 
^^^EjHO^k^ Ne bodite boječi in pridite k meni kot k prijatelju. > 
mB^^EL/^I^^H Govorim v vašem jeziku. En obisk vas bo prepri- V 

lE^SB ^al, kaj morem za vas cforitJ. 
Imam Erlichov sloviti C06 za krvne bolezni in J 

ozdravim bolezni v nekaj dneh. Ozdravil sem ti- 3 
soče slučajev oslabelosti, kožne bolezni, revmatizma, želotlčne ln 3 
jetrne bolezni, srbenje, mozole in vse kronične bi leznl. 2 

Zmerne eene. j( 

Prof. Dr. H. G. BAER, B 
I 311 SMITHFIELD ST., PITTSBURGH, PA. fe 

j j nasi>roti iK>Ste. 3 
j VAŽNO.—Odreži to in prinesi s seboj. 

Važno za vsakega. i 
1KAPAB želite izroditi za nazlov svojih sorodnikov, KADAR želite dobiti delavce ali pomoč v gospodinj 

prijateljev ali znancev, gtvu itd. 

KADAR želite prodati posestvo, farmo, lote, hišo, po- KADAR želite dobiti delo za sebe ali svojega prija 
hižtvo, trgovino itd, tel j a ali znanca, 

KADAR želite objaviti krst, ženitve, žalostinko itd. KADAR želite objaviti društvena lmmnkfl«, 

« A B . T E v s e l e j "GLAS NARODA" I 
"GLAS NARODA" dobite v vsaki slovenski na selbini; v vsakem mestu, v vsakem trgu in v vsak) B 

mali vasici v Zedinjenih državah, kakor tudi v Canadi itd. 
t4&LA8 NARODA" je najpriljubljenejši In najbolj razširjeni slovenski list na sveim. B 
"QLA8 NARODA" je razposlan na leto v štirih in pol milj ona (4,500.000) iztisih in je torej najboljše 

sredstvo za oglaševanje. 
GENE 8 0 SLEDEČE: 
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00 Enkratno iskanje dela stane ... |0J0 
Enkratna objava prodaje posestva, hiše, lota Enkratna objava ženitne ponudbe, žalostinke 

itd. stane $1.00 ali kaj enakega stane _ ^ $1.00 
Enkratno iskanje delavcev stane $1.00 Enkratno društveno naznanilo stane 9CM 

HovennHm trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih oslasih. 
Naročilom je poslati vselej tudi denar. 

"GLAS NARODA" I 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. k 

Rojaki, vpožtevajte naše geslo, da ae sprejmemo Rojakom svetujemo, kadar kaj kupujejo aH pa 
oglasov, ako jih spoznamo m dvomljive in a tam va- da se prepričajo če je o^as v našem listu 

dua . . « tn ako ga ne opazijo, naj vprašajo prodajalca, zakaj • 
rujamo naše naročnike pred raznimi kleparji, katerih » aL Posebno valtice važnosti je za vsatogTpri aa I 
ji vsepovsod dovolj. rottih po poitt. 
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SLOV, DELAVSKA R I P * PODPORNA ZVEZA 
Ustanovljena 1 A. a vguK'a ^ Q y g y lokorporiraaa .>2. aprila 1909 

19««. ' t državi P̂ nn, 

Sedež: Johnstown, Pa. 
GLAVNI URADNIKI: 

Prsdsrdnlk: IVAN PROSTOR, 101*8 Norwood KVL, Cleveland, Ohio. 
Podpredsednik: JOSIP ZOEKO. R. F. D. 2, Box 113, West Newton, Pa. 

O lavni tajnik: KLAŽ NOVAK. «34 M>iin St.. J^hnntmvn, Pa. 
1. P..m. tajnik: FRANK PAVLOVČI«\ C!4 Main s t , Johnstown, Pa. 
2. Pan. tajnik: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Coneman<h, Pa. | 

. Blagajnik: J OKI P Z KI.P.. $502 st. Clair Ave.. Cleveland. Ohio. 
Pom. blacajufk: ANTON H<VT.VAR, It F. D. 2. IV« 27. Bridgeport 

Oh to. 

NADZORNI ODBOR: 
Prwdaednlk aadtor. odtmra: JOSIP PCTKRNEfi. Box 93. Wlllock. Pa. 
I. nad'Ami k : NIKOLAJ POVftF., 1 Grab SU Nnmrey IlUl, N. S. Pltts-

Uirirh, Pa. 
JL aadcornlL : IVAN OROftFfJ. MB E. 137th SL. C!eTe!and. Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik poroc odbora: MARTIN OBFRŽAN, Box 72, Eaat Mineral. 

Kana. 
1. porotnik: FRANC TFROlV'I^, R. F. IX 8, Box 1-Mt. Fort Smith, Ark. 
t. porotnik: JOSIP GotOB, 11*1« So. 14th St.. Sprln-fleld, III. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr J.OflTP V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., Pftt^burfh, Pa. 

(ilam; nnd : 631 Main St., Johnstown. Pa 

I'RADNO GLASIIjO: 
"GI*AS NARODA-. 82 Curt land t Street, New York City. 

Ocjena drn.štva, oziroma njlb uradniki, *o uljndno proSeni, poSilJsti * 
vse clopl** naravnost nn plavnego tajuika in nlkti^ar drugega. Denar 
naj ar poflja adlno potom Poštnih, Expreanih. all Bančnih denarnih 
nakaxnle, nikakor pa ne potom privatnih "ekor. Nakaznice naj aa 
naslorljajo: B?al Novak, Coneman^h Deposit Bank, Conemaufrh. Pa., ln 
takn naslovljene pošiljajo a mesečnim poročilom na naslov gl. tajnika. 

V a) uCaJu, da opazijo drnStvecl tajniki pri poročilih glavnega taj-
nika kake pomanjkljivosti, naj to netnudema naznanijo nradu glavnega 
tajnik«, da ae v prihodnje popravi. 

Ž r t e v s o d n i j e * 

KRIMINALNI ROMAN. 

PRIREDIL J. T. 

(Nadaljevnnj**). 

tint v. ne- /elite videti z;ivtran mnjejra nečaka — je nada-
1 je val. 1 'bogi fant, to.la kaj hoeemo. — Nekateri umrejo na rao-
r;t»«vn, ii' kaii" prelijejo kri v i»oju s sovražnikom domovine in na 
T m t i ^o.". ,ilb j*-, ki umirajo po italijanskih jevah. — Vsi pa tr-! 
!»«• z,t I t a l i j o , m Italija ti svoje mučenlke. — Moj neeak j»- umrli 
kot italijanski intteenee na angleških vUlieuh. kateri ni hoitel prelo-j 
ni.i i prise »p', i'aiern je l»i! zalal. — 4e hi }ja ne obesili, bi bil mo£o-j 
i"f umrl koi mak nu italijanskih tleh. Italiji« ne ho pozabila. kan-! 
ti ona slavi svoje junake. — 7.\vela Italija * 

Kaj n. 41.i ne trii:m rtrrviv, «V re»% m. sie bili dne 11. no-
\ tu bra I;»nsKi«.'a ieta sknfmj / Johnom Movvhravem ? — jra je pre-j 
kin*! advoka; t haneellor. 

V i lil'"ito tt!ii je bilo na t» iu ležeJ-e, «ia Vi dobil od nekje kako-
ml • • ' <• i/MVd, i,i bi izpričala M »̂ vhrayevo nedolžnost. 

I »a moj n<eak j-- bil veekra; pri meni in je bil tudi 11. no-i 
vetu bra lanskega let« - - odvrnil ptof. 

- Mi ie res? 
Kar vara r.-> - grof Fie-oli. je t« s. — Veekra t je hH prij 

rurir \ moj. m stanovanju v Wilsiey. — Jaz imam ^'oje papirje vj 
iiajb-jisi n; redu. Iz teb listin je nataneno ru/.vjtlno, da sta jrrofj 
1 i s. i ii yo^po | }-'i-.h«*r enainista oseha. Kar .m- pa tiee niojega ne-' 
• . it.«, \.»m natančno lahko povem, kdaj je bil pri meni in koliko de-i 
narja mi je dal. 

K.lai . o.iiel od vas 11. novembra,' — je vprašal f%ane«>Uor.{ 
To*- . oh petih. - - Jaz .stm naniroč silno naTajn'en v vm b | 

i t vanii. M o j Ho?, .'-e hi videli enkrat moje knjige m moje za-
p k k e ! 

Kaj b: bilo? 
(lotovo bi vzkliknili: Tr;ko ped^niuega eloveka kot. je grof 

Fies..,. pa ior.laj ie ni-em >rval na svetil. — Da, da, življenje re-
> il eionarjt ne pozna nobenih malenkosti. — Vsak najmanjši do-
godek je i/vanredno velike važnosti 

- Ali vam je morda znano, kako se je ponesreeil? 
— Da, vedel sem, da vas ta stvar ?elo zanima. — Takoj vam 

I >m povedal m siver vse, kar se tiee tega .slučaja. — Stvar je enrto? 
enostavna. — Onega due ^va uravnavala razne listine. Del teh li-' 

u je bil skrit pod podom v hlevu in moj nečak je šel ponje. — Ker 
je bilo že temno in ker ni imel nobene luei, se je izpodt&knil ter si 
• vil nogo. Ko se je vrnil k meni, -eni videl, da tudi po obrazu pre-
tej razpra^kan. — Ubogi revež: Vrjemito mi, ila som imel veliko 
dela, prodno t*m tnu vstavil krt 

— In kaj zatem f — je vpraSeval Chaneelior nestrpno. 
— da* sem ga silil, da bi ostal pri m(_ni preko no*i, toda on ni 

hotel i ičesar slikati o tem. 
— Zaradi take malenkosti! — je vzkliknil moj hrabri neeak. — 

Raj pa, ^e bi bil v vojni za domovino? —„Tam bi me eejo Kmrt lah-
ko dolo&ela. 

— Vidite, tako pogumen je bil moj fant. — Saj pravim, škodn 
f?a je. — Ko je odhajal, j« bil najboljše volje. Za not iz Manninprford { 
liouae do \\ i^ley je ponavadi potreboval deset ur. — Osem ur je ja^! 
JiaJ, dve uri je pa krmil konja. — TUte noči je pa jahal brez v&akeJ 
ga počitka ter napravil p.d v devetih urah. 

— Kdaj je odhajal od vas? - je vprašal (^haneellor. 
— Ob petih popoldne. 
— »Mi se doJ>ro sponi in jate ? 
— Tak® dobro, kot da bi odhajal včeraj. 
— Pot em ta k ni ni inogel dospeti v Manningfor.l ob dveh po-1 

noči. 
— Kako bi dospelf — Saj ni .Vuh. 
— To j.- dobro. — To je izvrstno. — Kljub temu vas pa prosim, 

da mi daste na razpolago ;voje listine. — Potem bo^te morali pod-
j.nsati neko i/javo na katero boste morali priseči vspričo kake u-
radne osebe. 

Kiesoli je bil % toni popolnoma za<lovoljen. 
— Kdaj laban prinesete »voje listine t 
— Takoj. — V gostilni jih imam. 
— Vi ne smete ostati • »oastilni — je odvrnil Chaneelior — pač 

pa pri meni in bodite moj g<yit, 
m — Vi ate pa štelo prijazni — je odvrnil grof. — Vase povabilo 
« veseljem »prejemam in lahko ostanem pri va« toliko časa. dokler 
ne »e bost« vrjjli na ee*to. 

i haucellur se mu je nasmehnil in vprašal: 

~ S m T ^ ^ k t j . - • 
— Seveda sem bil * 

— Ali niste bili nikdar v Manningfoid House 1 
— Strela božja, ne nisem bil. — Ali veste, zakaj nisem bil? —! 

Zato sem imel predobre vrroke. 
— Zakaj pa ne? 
— Izvedel sem, da je moja ljuba nečakinja podedovala po svo-

Ijem oeetu lastnost, katero naziva Anglež z besedami '.'praktičen ra-
zum". Ona ni za nobeno stvar posebno navdušena in v njenih ž"Iah 

I se ne pretaka kri mojih rojakov. Njen brat je bil seveda dru^ra-i 
'-"en. — In k<»r sem to vedel, se nisem hotel vmešavat L — Toda zdaj i 
jr drugače. — Prepričan sem, da bom večkrat, v dražbi svoje le j 

>»"- nečakinje. 
< "haneellor mu zopet ni odgovoril, ampak se mu je le smehljal. 
- Xe smete misliti, da sem egoist — je rekel grof. - - Jaz de-! 

lam vse edinole v interesni svoje domovine. — Živela Italija{ 
j 

OSEMNAJSTO P<V; LAVJK. 
1 lilo je meseoa junija. Rože ô evetele in ptiči >o peli svoje naj-

krasnejše melodije. 
Joe Jannion je bil doma ter delal v svojem vrtu. — V s^nei je 

- rl,-'!« njegova sestra Naomi in pletla nogavice. 
- Ali jih je bilo veliko ;»r' pogrebu. .Toe? — je vprašala. 

— Skoraj pol mesta. 
Ali je bil tudi gospod C'haneellor? • 

— Seveda. 
— Joe, kaj bo pa zdaj počel ? — Smrt g»>spoda Dawsonn je ffo-

t tvo povzročila veliko zmešjavo. — Smrt Phineasa Dawsona je bilo 
najslabše, kar je moglo doleteti njegovo vdovo. Vsi njeni proračuni i 
.so z enim mahom uničeni. — Dokler je njen mož živel, je bila na' 
varnem, kajti t'haneellor se nahajal med dvema ognjema. — On 
J bH prisegel Johnu .Mowbravu, da bo dokazal njegovo nedolžnost. 
S poroko gospodično Mowbray pa postanejo njeni interesi tudi nje-
govi interesi. — Proti pravemu kriven ni mogel napraviti nobene-; 
ga koraka, ee ni h^tr1 s tem ogroziti življenjsko srečo svojega na j-1 
boljšega prijatelja. — Za človeka kot je on, je to prokleto čndna si- j 
-uaeija: — Ooapodična Lester .ie bila silno pametna. Z Davrsonom I 
se j*1 samo vsled tega poročila, da bi se zavarovala pred Chaneellor-

|jpm. — ^edai je seveda v popolni ebln-ati onega moža. katerega so 
i ji je treba na svetu najbolj bati. 

— To je usoda, to je usoda — je pripomnila go-~o«*ična Naomi. 
- Meni se pa ne zdi tako — sr* j'"4 nasmehnil .Innnion. — Imenuj 

tajše neprevidnost kot pa nsodo. 
> — Zakaj? 

t (Dalje priltOvlnjič.) 

OLAS NAHOliA. 1. .A-Pll. 

V E L I K O V E S E L I C O , 
katera se bo vršila 

v prid slovenske dvorane 
dne 13. aprila 1918 

v White Valley. Pn. 
i*r -i: .*' ob H. uri n*eičer. 

i*jrtopni"a za moške $1.00 dame 
sr. vsuvpnine proste 

T«i\Va bo izvrstna godba iz 
t laridge. Pa. 

Tem : ev.ni vljudno vabimo vse 
•ojake in rojakinje iz White Vai-| 
ev. I.usk in Delmont, pa iz l>x-
jorta in ''laridse. da nas blago-' 
rolijr, p rs.-t ti na omenjeni dan tn 
ia;u tako pripomorejo do večje 
:abave in uspeha. 

K obilni vdeležbi vabi odbor. 
(30-3—11 > 

[*ad izvedel za naslov slojih 
dveh sinov FRANCETA in 
l.OJZA HRVAT IN. Doma sta 
iz Terpean pri Ilirski Bistrici. 
'V-vrin. če citata ta oglas, da se 
mi oglasita, ali če ve kak rojak 
/a njn naslov, ga prosim, da nai 
naznani, za kar in-n hom zelo 
i-"a le žen. — Paul Ur vat in, Box 

ShetTield, Pa. tMO-o—2-4" 

svojega striea MARKA 
PKTKK.v iz Krtine, občina 
Sladka f «ora na štajerskem. 
1'rri.; je bil v New Vorku S lei. 
<lrugič ti. Pred 4. Leti je bil Še 
v New Vorku. Nahajam se v la-
škem ujetništvu. Prosim g;\ 
nii In mi posije kaj denar-
ja. Pozdravljam njegovo druži 
no in znance. Naslov: Antonih 
Fait, prigioniero di guerra 

Reparto, Fonte di Amore 
Italia. (30-3—il-4 

rščem svoja dva brata MIKE ir 
-TOHN KOTHAR; pred let 
sta bila nekje v Alabami. Na 
dalje iščem prijatelja FRAN 
KA SF.STIN, doma iz Doberni 
<'-a na Dolenjskem. Prosim jili 
da se ni i javijo, ali pa če kate 
i i rojak ve za njili naslov, di 
ini blagovoli naznaniti. — Mis: 
Mary Koihar, e o Mr. Young 
Imix :!. Riverside. Illinois. • 

, 30-3—2-4) 

Želim izvedeti, ako je kateri mo 
jih letnikov v Združenih drž̂ i 
vali, ki ^mo bili skupaj Iet£ 
1000—1912 pri 1:̂ . stolni i i 17 
pespolka. Ako kareri izmed njil 
čita ta oglas, naj se mi oglas 
na naslov: Alois Levstek, l-Jo: 
28, T ill t on. Dan vil! c. II!. 

20-3—1-4) 

Rojak) naročajte se na "Glaa Nara 
največji slovenski dnevnik v Zdrv 

teoib drisvsh. 

D r . L O R E N Z , 
Jat m adl&l alovosak« n«* 

r*« tperlallJt w*Uki* U mrI * 
Plttabusfes, Pa. 

T) 
I 

II6 Uradsa M l <MHi M I. 

poldma do §. un ur—m. J 
V MrtoUo Od If do». do •. U s , 

ML UWNI, 
•m r«M Aml n . m M . ' ! ! ' ^ 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državi Illi-

nois naznanjamo, da jih bo v krat-
kem obiskal naš sastonik 

W 
Mr. Jaako Plaiko, 

ki je pooblaščen aprejemati naroč-
nino za "Glaa Naroda" In izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
ie večkrat prepotoval države, v 
katerih so nail rojaki naseljeni in 
je povsod dobro posnan. Uptti je, 
la mn bodo rojaki t vaah oorih 
pomagali, pouhno b , kar Ima po> 
t * M j S W IVfV | M k 

3ada bi izvedela, kje je moj brert 
FRANK PL ANK, domia iz Leš, 
fara Sava pri Litiji. SHsala sem, 
dn je prišel v Ameriko že pred 
več leti in to v državo Arkan-
sas. Zato prosim cenjene roja-
ke. ako kdo ve za njega, naj mi 
blagovoli naznaniti, ali pa naj 

Rim oglasi svoji sestri vdovi: 
Mrs. Mnr> P.nrgar, 242 Fnion 
Si, r. izerne. Pa. f30-3—2-4V 

IŠČE SE 
može pri avtomobilih. Učimo vsa-
kega praktično pri vseh avto ter 
vsakovrstnih strojih. Ne zamudite 
prilike? Pouk jo za avtomobile, 
motorje pri zrakoplovih, acetilen-
-/:;-. ore. pri bateriji. J;i,ko sc x '̂i-
žge in napravi razsvetljavo. Delo 
se jamči po dovršeni skušnji. Ka-
talo-g zastonj. Pouk podnevi in p.i-
noei. Pi isburgh School oi" Auto-
mobile Kngineering, Station & 
Collins A ves.. Ka.st End, Pitt.s-
bi i rgh, 1 'a. ^ 20,22,25—:; 

lsčem svojo ženo in svojega oče-
ta. Žena je doma \r Koses pri 
Ilirski Bistri--.i na Notranjskem. 
Prosim, da sc mi oglasita. — 

- .'-vseph Stemberger. 1164 W.s; 
1-. St., Lrie. Vi. rJl1 ?.—4-4 

, lia<! hi izvedel za svojega strica 
j MATEVŽA AIF.STF.K. Doma jr 

iz Pugleda, občina št. <Jrf-f;or. 
s Dolenjsko, ter se nahaja že nad 
i 25 let v \ meri ki; pred 5. leti sf 

je nahajal nekje v Mont an i 
Prosim cenjene rojnke, -če kdf 
ve z;- niegov naslov, da ^a m 
nr.̂ nani, ali naj se pa sam ogla 

J si. če bere te vrstice. — Frani 
Mestek. Box 535, Rich wood 
W. Va. (20-3—1-4, 

Nove Slovenske Colombia plošče za J 
Velikonoč. ! 

E 3739 (Odpri dekle kamrico, Slov. pevsko 
( društvo ''Slavec/' • 
(Srečna mladost, valček, Fina 
( harmonika 

E 3740 (Sinoči sem na vasi bil. Pevsko 
( društvo "Slavec" 7 C p 
(Veseli godee, Columbia. Kranjska U 
( kapela. ^ 

E 3741 (Na planineah s.»lneo sije. dvospev 
( Dan. in Pol. TCp 
(Vesela poskočil i ea. Polka. Ifarmo- ' . 
( nika dvojna 

E 3742 Otok bleski, dvospev Dan. in Po. 7Rg 
(Na plesn. Harmonika dvojna. 

A 2455 Columbia gramofon marš. Ppinecs 
( Rand • 7 Rs 
(Manhattan Bcac-h Marš Prince 
( Band. i 

Dance Music. 12 inch. 
A 6017 (I'm going to follow the boys. 

( Prince's Band. * 11 OK 
(01 eopatra Had a d azz Band. * 1 ' L J 

( Prince's Band. 
Vseh sest rekordov Vas stane ravno $5 00. Piši-

te po nje in ne pozabite dati točni naslov od Vaše 
E.vpressne postaje. 

Ivan Pajk, 
Columbia Graphophone Dept. i 

456 CHESTNUT ST.. CONEMAUGH, PA. | 

C E N I K E J S T J T G 
k a t e r o v z a l o g i 

SLOVENIC PUBLISHING C O M P A N Y 
» 2 Cortlandt SU Naw York, N. V ' 

r v t t n c » M i t t i : 
i 

A tin o t nemško-angl. tolmaS venn E-.501 

; Hitri rmCnuar (nemaki>angl.> 
•ex*n -^60 

Poljedelstvo —Al 
! Sadjereja v pogororh i—J25 
ScWmpffoT nemfiko-filov. slovar fL29 

ZABAVNE IN BAZNE D R U G I 
KNJIGI: 

Hlpootlaem f-JS i 
Doli s orožjem «—JBO 1 

Dve žalolgri: »'Carl̂ eva ženltev" 
in "Trije ženini 

' lb«U* 2 zvezka f-jt0 
Pad Babaa SL TetSendee hvM 

lPontrefta boUtikon f-v50 
|Sodjalna iliiaiim 1J> " rili 
; T rtu« ni la trtoraja e i O 
Umna ilvtnonja JO 
Veliki alovcsako-aasleBi tnl—• «ZJM 
Trojka t—J* 

' Vojna na U m t f - U I 
IpodoTiM e. kz. pcUpoIka ŠL lf 

b •tika«! m M 

Življenje na avstrijskem dvora 
ali smrt cesarjevlča Bndoifa caJS 

RAZGLEDNICE: 
Newyorfike. boittee, veUkonoCBtf«. 

In novoletne komad po m M 
ducat u 

Album mesta New York • kras-
atari slikami 

ZEMLJEVIDI t 

AvKro-ItallJanska vojna mapa f^M 
AntroognkL veliki ?mu ==-«M 

1 Ceil eve mall 
OH »vet veliki t==JU 
• r o w veasn 1 . (-J0 
Vojna stenska mapa 'k 9LQ0 

j Vojni atlas t-JM 
Zesljerldi: Arla, Oolo., 
I CaL itd. po p J I 
Zdruienib držav m B v »-J0 
UrninUk ditav veUftl -

^ M M ^ M M s i i T Z ' nas 
Poke tn aaverenlh knjig f—mn pa is nekaj msaovrstalb lsttsov po sa -

«1 Idva creaks. ^ J 

r 

MOŠKI: 
Ako trpite na slabili živcih, oslab* ^ 

loetl, izgubljen j n živahnosti in ener l 
glje. Želodčnih ln ledičnLh boleznin, 
splošni slabosti, potenju ponoči ail 
kaj dragem. Potem naša naj nove J s* 
Iznajdba JUVITO TABLETE, nareje-
ne iz najboljših, či*tih z-lravilnlh bilk 
ki rastejo ve vg^h krajih sveta, dali 
vam bodo hitro in gotovo pomoč. P o 

! Aljite 1 dolar m eno ali 6 dolarjev za 
west skat^lj. Ako želite zavarovana 

, pott-m pošljite 10 fantov več. 
Naslov: 

JUVTCO LABORATORY, 
Snntb Hill It ranch 5, Pittsbargh, Pa. 

i Opomba. Hudi vam po5Ijfmo na sa-
j btovo vzorec in navodiluo knjfžieo. 

SLOVENSKO HRVATSKA 

Restavracija 
A. ZUPANČIČ, ?ar.tnik, ^ 

; r»riiH»r<>ča tukajšnjim rojakom svnjo 
aovo urejeno resra v racijo. — Izvrstna 

! postrež!»a. — Poiuafa kuhinja. — Cla-
sovir na razt>ola?o. L'srodno isestnjolišče 
Sloveneev ln Hrvatov. 

443 East 84th St., New York City. 
<Mod 1. Ar?, in Ave. A.) 

i — — — — — — — . — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

HARMONIKE 
i bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem in 

j i popravljam po najnižjih cenah, a delo 
>( trpežno iu zanesljiva V popravo ea-
: ne*ljivo vsakdo pošlje, ker sem ie nad 

•|IS let tukaj v tem poslu ln sedaj v 
11 svojem lastnem domu. V popravo vza-
i' mera kranjske kakor vse druge liarmo-
Jnlke. Stare kui«im ali sprejmem v ta-
_1 meno. 

J JOIIN WENZEL, 
) l » n Rast 62od SU Cleveland, Oh i«. 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE, 
kateri imajo • rokah naša potrdila za denarne poiilj&tve, t ttevilka 
mi, kakor so omačene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej-
komogoče svoj natančen naslov radi važne zadeve. Pisma katera smo 

jim poslali, so se nam povrnila. 

Tvrdka Frank Bakaar. 

! ̂ ^ J e Z ? * B U I Samide Frank | No. 329639 No. 260573 N o . ^ 
Bartol J. Gnbert Giuseppe . . . T . 

No. 330733 N o 3 2 3085 ^ ^ 
No. 830762 Bear Dan. KasteUc John a . . . u 

No. 26063« N o U 1 Q S Spanižek Rosi 

^ FVank HfN°A 8 f f f c 
No. 330062 oisnfiAi 8tar6evi6 Johana 

Bobič Vajo N ° * 2 W 4 1 No. 331070 
No. 260583 Merknn Anton Tehler Anna 

Božičkovič Djnro No. 331355 No. 32889« 
No. 260581 Mikolich John Turk Charles 

Braun Mary No. 323252 No 330351 
No. 260643 „ T " ® T 
i xr t ^ Oswald Joe Turk Ivan 

Dolar Valentin 
No. 330080 N o - 2 6 0 6 2 1 260647 

Blender Vincene Pintar Tark Jernej 
No. 206241 No. 330848 No. «29741 

•-L- •• In , n i. 

Cena vojno-varčevalnih znamk za mesec 
marc in april. 

MARC: 
Ena znamka 14.14, poh certifikat s dvajsetimi 98S.M 

APRIL: 
Ena znamka $4.15, poln certifikat s dvajsetimi znamkami 183.A0 

._^_V«ak ^ U b k # kupi kolikor mn drag^ nikakor »n m vel kakor dvesto 

Catnjte pazljivo v tem listu oglas "Vojno-varferalne snsmke la fflevener. 
Poftec denarja Id ga nam psfiljetc za vojno-varčevalne znamke, priložit« 

ta 1« centov ta psttniao recistrlianega pisna, v katerem Tam Jih kssao poslali. 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
•3 Cortlandt Street, New Tork, H. T. 

» » » » ' g a - f t a - a a a gg 

1 Veliki vojni atlas 1 
Z Tojskojocih se evropskih držav in pa ko* S 

Z tonrjskih posestev vseh velesO. S 

S Obsega 11 raznih zemljevidov. , ¥ 

j CENA SAMO 25 CENTOV. S 
S STENSKO KAPO CELE ETOOPE $3.00. 
9 VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STKANI ZE- £ 
9 DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET, ff 
• CENA I3.0a ; % . V 

9 ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL- W 
2 MACUE Z MEJO AVSTRO-OORSKE Z ITALIJO. — 9 
f CENA JE 25 CENTO V. ft 
9 Naročila tn denar poBjiU m : 

t Slovenic Publishing Company S 
Z iS Oortlaadt Street, N«w Torte, N. T. 


